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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.



LANGUAGES

English
Deutsch
Francais
Italiano
Espanol
Turkce
Polski
YkpaiHcbka
97-108
109-120
Magyar
Roméana
Nederlands
Portugués
Cestina

Pycckui

112
13-24
25-36
37-48
49-60
61-72
73-84
85-96
syl
o)l
121132
133-144
145-156
157-168
169-180

181-192



CONTENTS

ASSEMBLING
YOUR APPLIANCE

1-3

KNOWING YOUR
APPLIANCE

5-6

CLEANING AND
MAINTENANCE

10-1

CONNECTING TO
YOUR APPLIANCE

4

USING YOUR
APPLIANCE

7-9

TROUBLESHOOTING

12




ASSEMBLING YOUR
APPLIANCE

Assembly Instructions

When using the appliance for the first time, remove the wraps and attach the parts by
following the steps below.

o 2]

Intersect the two base halves diagonally.

Run the cord through the center hole Match the arched cutout with the
of the two base halves. arched support on the base. Then, hook
them together.

Press down on the edge until you hear
aclick to securely snap the two base
halves together.

Attach the base to the fan bottom.



Make sure the arrows on both the Turn the base clockwise until
base and fan bottom are aligned. it clicks into place.

(1) cauTion

Thread the cord through the REAR )
cord keepers on your preferred side, gbonatoperatethetowenfaniithe

base has not been installed.
- Make sure to thread the cord through
all rear cord keepers.

then set the fan upright.
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CONNECTING TO
YOUR APPLIANCE

Before connecting the appliance to your mobile device,
please scan the QR code on the left or go to the app store
and search “DREOQ”, then select and download the app.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
| o
E ;:H:::H" Look for “Nomad TF413S" when connecting
- E your new appliance.

You can use the DREO app to connect your smart tower fan
to Amazon Alexa or Google Home. Please follow the
in-app instructions to set up your voice assistant.

NOTE: You must create a DREO account to access voice assistants.

1 Launch DREO and sign in or create an account by following in-app instructions.

2  Enable Bluetooth on your mobile device and plug in your appliance.
3 Hold the Oscillation button ’;{ for 5 seconds to start WiFi connection settings.

(Tip: The WiFi icon = will keep flashing when pairing.)

IA Tap + Add Device and select Nomad TF413S.
5 Follow in-app instructions to complete WiFi connection.

6 You're now ready to control the appliance on your app.

(Tip: To restart connection settings, hold the Oscillation button ;\S{ again
for 5 seconds.)

Long press %% and E for 3 seconds to unpair your appliance and restore
factory settings.



KNOWING YOUR
APPLIANCE

Control Panel

Power
« Turn power on/off.

Mode
« Switch between Normal/Natural/Sleep/Auto modes.
« Long press for 3 seconds to mute/unmute.

Timer
- Select to set a timer (0-8h).

Fan Speed
« Adjust fan speed across 1-8 levels.

Oscillation / Wi-Fi Connection

« Adjust airflow direction (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

« Long press for 5 seconds to start network settings and
device pairing.
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USING YOUR
APPLIANCE

Working Modes

Normal Mode Sleep Mode
The fan runs at a fixed speed. (Mute Auto On)

Balances comfort and noise by
automatically decreasing fan

Natural Mode speed as you fall asleep.

Fan speed goes up and down If the fan speed is 4 or higher, it
intermittently to replicate will decrease two times at most,
the natural breeze. one speed every 30 minutes,

then it will remain constant.

If the fan speed is 3 or lower it will

Auto Mode remain constant.
@ Fan automatically increases

speed when room temp is higher
and decreases speed when
tempis lower.

Additional Features

Mute
I‘\'} )) Long press = on the control panel or press R"\l) on the remote

control to turn on/off the button sounds.

Firmware Update
Check the firmware version on the DREO app and update
regularly for the appliance to work more efficiently.

_*(')'_ Display will show *} }” during the update process. Do not
= operate until the update is completed.



Timer

* When the appliance is on, touch @ repeatedly to set an auto-off
timer (0-8h).

* When the appliance is off, touch @ repeatedly to setan auto-on
timer (0-8h).
The appliance will turn on or off automatically when the timer ends.
To cancel the timer, set it to Oh.

Note: Display will return to fan speed after 3 seconds.

under the previous settings (except the timer setting) whenitis

Memory
() If the fan is turned OFF or disconnected from power, it will operate
L 2 turned ON again.

Display Auto Off

AUTO « Display turns off after 1 minute (after 5 seconds in sleep mode).
J » Wake up the display with any button.

« Todisable this feature, please go to the DREO app.

Getting the Most out of
Your Tower Fan

1. Remove any tall obstacles that
might block the airflow from the fan.
2. Combine with your AC unit to get
cooler air throughout the room.

3. Position the tower fan closer to
you to get more direct airflow.

4. Place a bucket of ice in front of
the fan for an extra cooling boost.
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CLEANING AND
MAINTENANCE

Outer Surface
Gently wipe off the dust with a soft,
dry cloth.

Grilles & Blades
Remove the dust using a vacuum or air
duster.

Base
The base can be disassembled in the
reverse order of assembly.

CAUTION

1. Always unplug the fan before any cleaning or maintenance to
avoid the risk of fire, electric shock, or injury to persons.

2. Do notimmerse in water or get water inside the motor housing.
3. Do not use any chemical agents when cleaning the fan.
4. Store inacool, dry place and cover it to protect from dust.



Rear Grille

WARNING
Turn off and unplug the appliance before any cleaning and maintenance.

Remove the screw on the top
of the rear grille with a Phillips
screwdriver.

Lift up the grille and pull it out.

Clean the dust on blades using
avacuum cleaner or air duster.
Rinse the rear grille under running
water or with a clean, damp cloth.

Dry up, then install the grille
and the screw back in place,
making sure the bottom pegs
are fully inserted into the slots.




TROUBLESHOOTING

My appliance won’t turn on!

Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the
mains voltage corresponds with the voltage indicated on the appliance.

My appliance is shaky and wobbling!

1. Place the appliance on a flat, level surface.

2. Incorrect installation might also cause shakiness. Please refer to the
assembly instructions. Note that the power cord must be run through all
rear keepers.

My appliance is vibrating and making noise!

1.Place the appliance on a flat, level surface.
2.Be sure not to insert anything into the air inlet and outlet.

If your problem is not listed or still persists, please contact our Customer Support.
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IHR GERAT MONTIEREN

Montageanweisungen

Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des Gerétes die Hullen und bringen sie die Teile
anhand der nachstehenden Schritte an.

o 2]

Uberkreuzen Sie die beiden
Sockelhélften diagonal. Passen Sie
den bogenférmigen Ausschnitt an
die bogenférmige Stutze am Sockel
an. Haken Sie sie dann ineinander.

Flhren Sie das Kabel durch das mittlere
Loch der beiden Sockelhalften.

Driicken

Driicken ==

Drlcken Sie auf den Rand, bis Sie ein
Klicken héren, um die beiden Befestigen Sie den Sockel am Boden
Sockelhalften sicher zusammenzuflgen. des Ventilators.



Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf
dem Sockel und dem Boden des
Ventilators richtig ausgerichtet sind.

Kabel durch die rickseitigen
Kabelhalter auf Ihrer bevorzugten Seite
flhren, dann den Ventilator aufstellen.

Drehen Sie den Sockel im
Uhrzeigersinn, bis er mit einem
Klicken einrastet.

(1) AcHTUNG

- Betreiben Sie den Turmventilator nicht,
wenn der Sockel nicht installiert wurde.

- Achten Sie darauf, das Kabel durch alle
hinteren Kabelhalterung zu fihren.
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VERBINDUNG MIT
IHREM GERAT

Vor verbindung des gerates mit ihrem mobilgerét scannen
sie bitte den QR-code auf der linken seite oder rufen den App
Store auf und suchen nach "DREQ". Wéhlen sie dann die app
und laden sie sie herunter.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
| o
E ;:H:::H" Suchen sie nach "Nomad TF413S", wenn sie ihren
- E neuen gerat anschlieBen.

Uber die DREO-app kénnen sie ihren gerét mit Amazon Alexa oder
Google Home verbinden. Bitte befolgen sie die anweisungen in der
app zur einrichtung ihres sprachassistenten.

HINWEIS: Sie mUssen zum zugreifen auf sprachassistenten ein
DREO-konto erstellen.

1 Starten sie DREO und melden sie sich an oder erstellen sie ein konto, indem sie
die anweisungen in der app befolgen.

2 Aktivieren sie bluetooth an ihrem mobilgerat und schlieBen sie ihren gerét an.

3 Halten Sie die }5{ zum Starten der WLAN-Verbindungseinstellungen 5 Seku-
nden gedrUckt.
=

(Tipp: Das WLAN-Symbol “= blinkt bei der Kopplung weiterhin.)

IA Tippen sie auf + Gerat Hinzuflgen und wahlen Nomad TF413S.

5 Befolgen sie die anweisungen in der app, um die WiFi-verbindung herzustellen.

6 Nun kénnen sie das geréat in ihrer app steuern.
(Tipp: Starten sie die verbindungseinstellungen neu, indem sie die ‘;{ erneut
5 sekunden gedrUckt halten.) i

Driicken Sie A\a% und E 3 Sekunden lang, um die Kopplung Ihres Gerates zu
trennen und Werkseinstellungen wiederherzustellen.



IHR GERAT IM
UBERBLICK

Bedienfeld

Ein/Aus
« Ein-/Ausschalten.

Modus

« Zwischen Normal/NatUrlich/Schlaf/Auto-Modus Umschalten.
« 3 Sekunden lang drlicken, um stumm/unstumm zu schalten.

Timer
« Timer einstellen (0 bis 8 h).

Ventilatorgeschwindigkeit
« Ventilatorgeschwindigkeit auf die Stufen 1-8 stellen.

Oszillation / WLAN-Verbindung

« Luftstromrichtung anpassen (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

« 5 Sekunden lang driicken, um Netzwerkeinstellungen und
Geratekopplung zu starten.
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IHR GERAT
VERWENDEN

Betriebsmodi

Normalmodus

Der Ventilator lauft bei einer
festen Geschwindigkeit.

Naturlich-Modus

Das Ventilator Iauft bei
wechselnden Geschwindigkeiten.

Automodus

Der Ventilator erhoht automatisch
die Geschwindigkeit bei héheren
Raumtemperaturen und verringert
die Geschwindigkeit bei
niedrigeren Raumtemperaturen.

Schlafmodus

(Stummschaltung ein)
Balance von Komfort und
Geréusch durch automatische

Verringerung der
Liftergeschwindigkeit im Schlaf.

Bei einer
Ventilatorgeschwindigkeit von 4
oder héher wird sie zweimal alle
30 Minuten um eine Stufe
verringert und bleibt dann
konstant.

Bei einer
Ventilatorgeschwindigkeit von 3
oder weniger bleibt sie konstant.

Zusatzliche Funktionen und Merkmale

Stumm .
Driicken Sie die Taste = am Bedienfeld lange oder die Taste k\‘)
an der Fernbedienung, um die Tastentdne ein- und auszuschalten.

Firmware-Aktualisierung
Prifen Sie die Firmware-Version in der DREO-App und aktualisieren
Sie sie regelmaBig, damit das Gerat effizienter arbeitet.

., Hinweis: Am Display erscheint wahrend der Aktualisierung
- " Ul ".Bedienen Sie das Gerat erst nach Abschluss der
= Aktualisierung.




Timer
* Bei eingeschaltetem Gerat berlhren Sie @ wiederholt, um den
Timer der automatischen Abschaltung (0-8 h) einzustellen.

Timer der automatischen Einschaltung (0-8 h) einzustellen. Das

Gerat schaltet sich bei Ablauf des Timers automatisch ein oder aus.

@ * Beiausgeschaltetem Gerat berlhren Sie @wiederholt. umden

Stellen Sie den Timer zum Abbrechen auf 0 h ein.

Hinweis: Anzeige kehrt nach 3 Sekunden zu
Ventilatorgeschwindigkeit zurtick.

Arbeitsspeicher

Einstellungen (auBer der Timer-Einstellung).

Automatische Display-Abschaltung

- Bitte rufen Sie zum Deaktivieren dieser Funktion die DREO-App auf.

Das Maximum aus Ilhrem
Tower-Ventilator herausholen

1. Entfernen Sie alle hohen
Hindernisse, die den Luftstrom des
Ventilators blockieren kdnnten.

2. Kombinieren Sie ihn mit Ihrer
Klimaanlage, um kihlere Luftim
ganzen Raum zu erhalten. /
3. Stellen Sie den Turmventilator /”
naher an sich heran, um einen
direkteren Luftstrom zu erhalten.

4. Stellen Sie einen Eimer mit Eis vor

den Ventilator, um eine zuséatzliche

Kdhlwirkung zu erzielen.

Wenn der Ventilator ausgeschaltet oder vom Strom getrennt wird,
arbeitet er bei der ndchsten Inbetriebnahme mit den vorherigen

— - Das Display schaltet sich nach 1Minute aus (nach 5 Sekunden
AUTO im Schlafmodus)
J - Das Display kann mit einer beliebigen Taste wieder aktiviert
werden.

20
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REINIGUNG UND
WARTUNG

AuBenfiache
Wischen Sie den Staub vorsichtig mit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

Gitter und Lamellen
Entfernen Sie den Staub mit einem

Sockel

Der Sockel kann in umgekehrter
Reihenfolge zur Montage demontiert
werden.

ACHTUNG

1. Trennen Sie den Ventilator vor jeder Reinigung oder Wartung vom Stromnetz,
um das Risiko von Bréanden, Stromschlagen oder Verletzungen zu vermeiden.

2.Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser ein und achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Motorgehause gelangt.

3.Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel bei der Reinigung des
Ventilators.

4.Lagern Sie den Ventilator an einem kuhlen, trockenen Ort und decken Sie ihn ab,
um ihn vor Staub zu schitzen.

Staubsauger oder einem Staubwedel.

22



Rickluftungsgitter

WARNUNG
Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es vom Stromnetz vor jeder Reinigung und
Wartung.

Entfernen Sie die Schraube an
der Oberseite des hinteren
Gitters mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.

Heben sie das Gitter an und
ziehen sie es heraus.

Entfernen Sie den Staub auf den
Lamellen mit einem Staubsauger oder
einem Staubwedel. Spulen Sie das
hintere Gitter unter flieBendem Wasser
mit einem sauberen, feuchten Tuch ab.

Lassen Sie es trocknen
und setzen Sie das Gitter
und die Schraube wieder
ein, wobei Sie darauf
achten mussen, dass die
unteren Zapfen
vollstandig in die Schlitze
eingesetzt sind.

23



PROBLEMLOSUNG

Mein Gerat schaltet sich nicht ein!

Achten Sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfihrende
Steckdose angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am Geréat
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

Mein Gerat ist wackelig und instabil!

1. Stellen Sie das Gerat auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2. Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat fihren. Bitte beachten Sie die
Montageanweisungen. Beachten Sie, dass das Netzkabel durch alle
rUckseitigen Kabelhalter verlaufen muss.

Mein Geréat vibriert und macht Geradusche!

1. Stellen Sie das Geréat auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.
2. Achten Sie darauf, nichts in den Lufteinlass und -auslass zu stecken.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst, falls Inr Problem nicht
aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.

24
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ASSEMBLAGE DE
VOTRE APPAREIL

Instructions d'Assemblage

Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, retirez 'emballage et fixez les pieces
en suivant les étapes ci-dessous.

o 2]

Intersectez les deux moitiés de la
, base en diagonale. Faites
Faites passer le cordon dans le trou correspondre la découpe en arc
central des deux moitiés de la base. avec le support en arc de la base.
Puis, accrochez-les ensemble.

e

Appuyez

Appuyez sur le bord jusqu'a entendre
undeéclic pour fixer solidement les deux Fixez la base au bas du ventilateur.
moitiés de la base ensemble.

25



Faites tourner le socle dans le

Assurez-vous que les fleches surla sens des aiguilles d'une montre
base et sur le bas du ventilateur sont jusqu'a ce qu'il se mette en place
bien alignées. en produisant un clic.

(1) ATTENTION

« N'utilisez pas le ventilateur tour sila
base n'apas éte installée.

choix, puis redressez le ventilateur. « Veillez 4 enfiler le cordon dans tous les

supports de cordon arriere.

Faites passer le cordon a travers les
supports ARRIERE du coté de votre

26



Contenu de I'Emballage

Affichage LED /\

22 Panneau de commande

Base

HL Poignée & Support de /—\@:
Sortie d'air télécommande =
. —
Alimentationet Arrivée d'air
% fiche électriques 0
il
Guide de
I'utilisateur
CONSIGNES DE 4
SECURITE U
IMPORTANTES Télécommande 2xPiles AAA
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CONNEXION A VOTRE
APPAREIL

Avant de connecter I'appareil a votre dispositif mobile,
veuillez scanner le code QR sur la gauche ou aller &
I'App Store et recherchez "DREQ", puis sélectionnez et
téléchargez I'application.

# Download on the

GETITON
® Google Play

r
E ;:H:::H" Recherchez "Nomad TF413S" lors de la connexion
- E de votre nouvel appareil.

@& App Store

Vous pouvez utiliser 'application DREO pour connecter votre
appareil a Amazon Alexa ou Google Home. Veuillez suivre les
instructions de 'application pour configurer votre assistant vocal.

REMARQUE: Vous devez créer un compte DREO pour accéder aux
assistants vocaux.

1 Lancez DREO et connectez-vous ou créez un compte en suivant les instructions de
I'application.

2 Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez votre appareil.

3 Maintenez enfonceé le bouton ‘;gf 5 secondes pour démarrer les parametres
de connexion WiFi.
(Conseil : L'icone WiFi continue = de clignoter lors de I'appairage.)

IA Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez Nomad TF413S.
5 Suivez les instructions données dans I'appli pour réaliser la connexion WiFi.

6 Vous étes maintenant prét a controler I'appareil depuis votre application.
(Conseil: Pour redémarrer les parametres de connexion, maintenez a nouveau le
bouton X enfoncé 5 secondes.)

553

Appuyez longuement sur %% et E pendant 3 secondes pour désappairer votre
appareil et rétablir les parametres d'usine.



CONNAITRE VOTRE 0 3
APPAREIL

Panneau de Commande

Alimentation
« Interrupteur de marche / arrét.

Mode

« Basculer entre le mode Normal / Naturel / Veille / Auto.
» Appuyez longtemps pendant 3 secondes pour activer/
désactiver le son.

Minuteur
« Sélectionnez pour régler une minuterie (entre 0 et 8 h).

Vitesse du ventilateur
« Ajustez la vitesse du ventilateur sur 8 niveaux (de 14 8).

Oscillation / Connexion WiFi

« Régler la direction du flux d'air (0°/30°/60°/90°/120°).

- Appuyez longuement pendant 5 secondes pour lancer les
réglages du réseau et 'appairage de I'appareil.

29



Affichage LED

ds

X

@ =
G O
® h

Vitesse du circulateur d'air /
heure du minuteur

78 W

Mode Normal Mode Naturel Mode de Veille

Xy

Silencieux iFi Minuteur

N

&Y
Mode

Automatique

N

Indicateur de
I'heure
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UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Modes de Fonctionnement

Mode Normal Mode de Veille
Le ventilateur fonctionne & (Silencieux auto-

vitesse fixe. matique allume)

Equilibrez confort et bruit en
réduisant automatiquement la

Mode Naturel vitesse du ventilateur pendant
Le circulateur d'air le sommeil.
fonctionne a des vitesses

Silavitesse estde 4 ou plus,
elle diminue deux fois, une
vitesse toutes les 30 minutes,

Mode Automatique puis reste constante.

Le ventilateur augmente Silavitesse est de 3 ou moins,

automatiquement la vitesse elle reste constante.
lorsque latempérature de la
piece est plus élevée et
diminue la vitesse lorsque la
température est plus basse.

alternées.

Caractéristiques Supplémentaires

Silencieux

I-\'} )) Appuyez longuement sur := sur le panneau de commande ou

appuyez sur R"\\) sur la télécommande pour activer/désactiver les
sons des boutons.

Mise a Jour du Firmware
Veérifiez la version du firmware dans I'application DREO et effectuez
régulierement des mises a jour pour que I'appareil fonctionne plus
efficacement.
— ., Remarque: L'affichage indique \} " pendant le processus
- de mise a jour. Ne pas utiliser tant que la mise a jour n'‘est
< pasterminée.

D



AUTO
J

Tirer le Meilleur parti
du Ventilateur Tour

1. Eliminez tous les obstacles
hauts qui pourraient bloquer le
flux d'air du ventilateur.

2. Combinez-le avec votre
climatiseur pour obtenir de I'air
plus frais dans toute la piece.
3. Positionnez le ventilateur tour —
plus prés de vous pour obtenir

un flux d"air plus direct.

4. Placez un seau de glace

devant le ventilateur pour

augmenter le refroidissement.

Minuteur

* Lorsque I'appareil est en marche, appuyez sur @ de facon
répétée pour régler une minuterie d'arrét automatique (0-8 h).

* Lorsque I'appareil est a I'arrét, appuyez sur (1) de fagon répétee
pour régler une minuterie de mise en marche automatique (0-8 h).

?parell se met en marche ou s'arréte automatiquement a la fin
e la minuterie. Pour annuler la minuterie, réglez-la sur 0 h.

Remarque L'affiche repasse & la vitesse du ventilateur apres 3
secondes.

Mémoire

Si le ventilateur est ETEINT ou déconnecté de I'alimentation,
il fonctionne sous les réglages précedents (sauf le réglage
de minuteur) lorsqu'il est & nouveau ALLUME.

Extinction Automatique de I'Ecran

« L'écran s'éteint aprés 1 minute (aprés 5 secondes en mode veille).

« Réveillez I'écran en appuyant sur n'importe quel bouton.
- Pour désactiver cette fonction, rendez-vous sur |'application
DREO.

= )

My

U
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Télécommande

Augmenter Niveau
Diminuer Niveau

Oscillation

OB Alimentation

® + = e Mode
* — Oe Minuterie

N Silencieux
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NETTOYAGE ET
ENTRETIEN

Surface externe
Essuyez doucement la poussiere
avec un chiffon doux et sec.

Grilles et lames
Eliminez la poussiere a I'aide d'un
aspirateur ou d'un épurateur d'air.

Base
La base peut étre démontee dans
I'ordre inverse du montage.

ATTENTION

1.Débranchez toujours le ventilateur avant tout nettoyage ou entretien.

2.Ne le plongez pas dans I'eau et ne faites pas pénétrer d'eau a I'intérieur du
boitier du moteur.

3.N'utilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage du ventilateur.

4.Gardez 'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir pour le protéger de la
poussiere.



Crille Arriére
AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage ou entretien, éteignez I'appareil et débranchez-le.

Retirez les vis situées sur le
dessus de la grille arriere a l'aide
d'un tournevis cruciforme.

Soulevez la grille et retirez-la.

Nettoyez la poussiere sur les pales a
I'aide d'un aspirateur ou d'un
dépoussiéreur. Rincez la grille arriére
al'eau courante ou avec un chiffon
propre et humide.

Séchez lagrille, puis réinstallez-la
etrevissez-laen place, envous
assurant que les chevilles sont
correctement insérées dans les
fentes du fond.
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DEPANNAGE

Mon appareil ne s’allume pas!

Assurez-vous que le cordon est connecté & une prise de courant et
que la tension secteur correspond a la tension indiquée sur I'appareil.

Mon appareil tremble et vacille!

1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.

2. Une installation incorrecte peut également causer des tremblements.

Veuillez vous reporter aux instructions de montage. Notez que le
cordon d'alimentation doit passer par tous les supports arriere.

Mon appareil vibre et fait du bruit!

1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2. Veillez anerien insérer dans I'entrée et la sortie d'air.

Sivotre probleme n'est pas listé ou persiste, veuillez contacter notre
support client.
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MONTAGGIO DELLA
APPARECCHIO

Istruzioni per il Montaggio

Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, rimuovere gliinvolucri e fissare le parti
seguendo i passaggi seguenti.

o 2]

Sovrapporre in diagonale le due
meta della base. Far corrispondere
la tacca arcuata con il supporto
arcuato presente sulla base. Quindi
agganciarle tra loro.

Svolgere il cavo facendolo passare
attraverso il foro centrale delle due
meta della base.

Premere

Premere verso il basso, esercitando
pressione sul bordo fino a quando

non scatta per fissare insieme in
modo sicuro le due meta della base.

Fissare la base alla parte inferiore
del ventilatore.
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Assicurarsi che le frecce sulla base Ruotare la base in senso orario
e sulla parte inferiore del ventilatore fino a bloccarla in posizione.
siano allineate.

(1) aTTENZIONE
Inserire il cavo attraversoi p ;

) « Non azionare il ventilatore a torre se la
fermacavi POSTERIORI sul lato reEEmEnOSEREE RS
Séiﬁgig’rgLijr'\nd;giglifrf::zgticaIe + Assicurarsi di far passare il cavo

P . attraverso tuttii fermacavi posteriori.
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Contenuto della Confezione

Display LED /\

22 Pannello di controllo

Base

HL Maniglia e supporto @
Uscita aria per telecomando 5
. —
Alimentazionee  Ingresso aria
% accensione o
il ] 1
Guida
dell'utente
IMPORTANTI
ISTRUZIONIDI
SICUREZZA
Telecomando 2 batterie AAA
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CONNESSIONE AL
APPARECCHIO

Prima di connettere |'apparecchio al dispositivo mobile,
eseguire la scansione del codice QR a sinistra o andare
nell'’App Store e cercare "DREO", quindi selezionare e
scaricare I'app.

# Download on the

GETITON
® Google Play

r
E ;:H:::H" Cercare "Nomad TF413S" quando si collega il nuovo
- E apparecchio.

@& App Store

E possibile utilizzare I'app Dreo per connettere il apparecchio ad
Amazon Alexa o Google Home. Attenersi alle istruzioni in-app per
configurare I'assistente vocale.

NOTE: E necessario creare un account DREO per accedere agli
assistenti vocali.

1 Avviare DREO e accedere o creare un account attenendosi alle istruzioni in-app.

2 Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare il apparecchio.

3 Tenere premuto il tasto ’5\.{ per 5 secondi per avviare le impostazioni della
: o 5=
connessione Wi-Fi.

(Suggerimento: L'icona Wi-Fi /’5\ continua a lampeggiare durante 'associazione.)

IA Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare Nomad TF413S.
5 Seguire leistruzioniin-app per completare la connessione Wi-Fi.

6 Ora é possibile controllare I'apparecchio sull'app.
(Suggerimento: Per riavviare le impostazioni di connessione, tenere nuovamente
premuto il tasto }J per 5 secondi.)
e

Tenere premuto %Q) e E per 3 secondi per eliminare |'associazione
dell'apparecchiatura e ripristinare le impostazioni di fabbrica.



PANORAMICA DELLA
APPARECCHIO

Pannello di Controllo

Alimentazione
« Accendere/spegnere.

Modalita
« Passare tra le modalita Normale/Naturale/Sospensio-

ne/Automatico.
- Tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare

l'audio.

Timer
- Selezionare per impostare un timer (0-8 ore).

Velocita ventilatore
« Regolare la velocita del ventilatore su livellida1a 8.

Oscillazione / Connessione Wi-Fi

« Regolare la direzione del flusso dell'aria
(0°/30°/60°/90°/120°).

- Tenere premuto per 5 secondi per avviare le impostazioni di
rete e ['associazione del dispositivo.
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Display LED

Modalita
Normale

Xy

Disattiva
Audio

ds

X

© 9

@
¢
®

Velocita ventilatore /
Oratimer

78 WS

Modalita Modalita
Naturale Sospensione

&

Modalita
Automatico

N

Indicatore
ore
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USO DELLA

APPARECCHIO

Modalita di Funzionamento

Modalita Normale

Il ventilatore funziona a velocita
costante.

Modalita
Sospensione
(Disattivazione audio

automatica attivata)

Bilancia comfort e rumore
e riducendo automaticamente
Modalita Naturale la velocita della ventola
Le velocita della ventola di mentre dormi.
circolazione d'aria sono alternate. Se lavelocita & 4 o superiore,
diminuira due volte, una
velocita ogni 30 minuti, poi
rimarra costante.

Modalita Automatico o

I ventilatore aumenta Se la V§I00|ta e 3oinferiore,

automaticamente la velocita rimarra costante.
quando latemperatura della
stanza é pitialta e la diminuisce
quando latemperatura & piu

bassa.

Funzioni Supplementari

Disattiva Audio

I‘\'} )) Premere alungo = sul pannello di controllo o premere R*)) sul

telecomando per attivare/disattivare i toni acustici dei tasti.

Aggiornamento Firmware
Controllare la versione del firmware sull’app DREO e aggiornarla
periodicamente affinché I'apparecchiatura funzioni in modo pit
efficiente.

. Viene visualizzato il messaggio * U " duranteil processo di
"()- aggiornamento. Non utilizzare fino al completamento

<= dell'aggiornamento.
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AUT!
o,

Ottenere il Massimo
dal Ventilatore a Torre

1. Rimuovere eventuali ostacoli alti che
potrebbero bloccare il flusso d'aria dal
ventilatore.

2. Combinarlo conil condizionatore
d'aria per ottenere aria piu fresca in
tuttala stanza.

3. Collocare il ventilatore a torre piu
vicino a sé per ottenere un flusso
d'aria piu diretto.

4. Disporre un secchio di ghiaccio
davanti al ventilatore per un
raffreddamento extra.

Timer

*Quando |'apparecchiatura e accesa, toccare @ ripetutamente
per impostare un timer di spegnimento automatico (0-8 ore).

* Quando I'apparecchiatura € spenta, toccare @ ripetutamente
per impostare un timer di accensione automatico (0-8
ore).L'apparecchiatura si accende o spegne automaticamente al
termine del timer. Per annullare il timer, impostarlo su O ore.
Nota: Il display torna alla velocita del ventilatore dopo 3 secondi.

Memoria

Se il ventilatore viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione
elettrica, riprendera a funzionare con le impostazioni
precedenti (tranne che per le impostazioni del timer) quando
sara ACCESO di nuovo.

Spegnimento Automatico del Display

« Il display si spegne dopo 1 minuto (dopo 5 secondi in modalita
di sospensione).

- Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.

- Per disabilitare questa funzione, vai all'app DREO.

)
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Telecomando

Aumentare
Diminuire

Oscillazione

OB Alimentazione

@ = e Modalita
.@ @ Timer

Ny e Disattiva Audio
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

Superficie esterna
Eliminare delicatamente la polvere
con un panno morbido e asciutto.

Griglie e pale
Rimuovere la polvere utilizzando un
aspirapolvere o un aspiratore.

Base

La base pud essere smontata
nell'ordine inverso a quello di
montaggio.

ATTENZIONE

1.Scollegare sempre il ventilatore prima di qualsiasi pulizia o manutenzione.
2 Nonimmergere in acqua o far penetrare acqua all'interno dell'alloggiamento del

motore. I i v
3.Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia del ventilatore.

4.Conservare in un luogo fresco e asciutto e coprirlo per proteggerlo dalla polvere.
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Griglia posteriore

ATTENZIONE
Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla presa prima di qualsiasi operazione di pulizia
e manutenzione.

Rimuovere la vite sulla parte
superiore della griglia posteriore
con un cacciavite a croce.

Sollevare la griglia ed estrarla.

Pulire la polvere sulle pale
utilizzando un aspirapolvere oun
aspiratore. Sciacquare la griglia
posteriore in acqua corrente o con
un panno pulito e umido.

Asciugare la griglia, quindi
reinstallarla e riavvitarla,
assicurandosi che i dentini siano
inseriti correttamente nelle
fessure della parte inferiore.
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RISOLUZIONE
DEI PROBLEMI

Il mio apparecchio non si accendel!

Assicurati che il cavo sia collegato a una presa di corrente funzionante e che
la tensione di rete corrisponda a quella indicata sul apparecchio.

Il mio apparecchio traballa e oscilla!

1. Collocare la ventola di apparecchio su una superficie piana e liscia.

2. Un'installazione errata potrebbe anche causare tremori. Consultare le
istruzioni per il montaggio. Il cavo di alimentazione deve passare
attraverso tuttii fermacavi posteriori.

La ventola di apparecchio emette vibrazioni e rumorel

1. Collocare la ventola di apparecchio su una superficie piana e liscia.
2. Assicurarsi di non inserire alcun oggetto nell'ingresso e nell'uscita dell'aria.

Se il problema non & elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti.
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MONTAJE DEL
APARATO

Instrucciones de Ensamblado

Cuando utilice el aparato por primera vez, retire las envolturas y coloque las piezas
siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

o 2]

Interseque las dos mitades de la
base en diagonal. Haga coincidir el
recorte arqueado con el soporte
arqueado de la base. A continuacion,
enganchelos.

Pase el cable por el orificio central
de las dos mitades de la base.

e

Presionar

Presione el borde hacia abajo hasta

que escuche un clic para unir Acople la base a la parte inferior del
firmemente las dos mitades de la base. ventilador.
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Asegurese de que las flechas de la
base y de la parte inferior del venti-

lador estén alineadas.

Pase el cable por todos los
sujetacables TRASEROS en el
lado que prefieray coloque el
ventilador en posicién vertical.

(1) ATENCION

« No utilice el ventilador de torre silabase

Gire labase en el sentido de las
agujas del reloj hasta que encaje
(se escucharaunclic) ensu lugar.

no se hainstalado.

+ Asegurese de pasar el cable a través de

todos los sujetacables traseros.
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Contenidos del Paquete

Pantallade LED /\

22 Panel de control

Base

Asay soporte parael
mando a distancia

Salida de aire

Alimentacion  Entrada de aire
y enchufe

D)

Guia del usuario

INSTRUCCIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Mando a distancia 2x Pilas AAA

51



CONECTAREL
APARATO

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil,
escanee el codigo QR situado a laizquierdaovaya ala
tienda de aplicaciones y busque "DREO" y, a
continuacion, seleccione y descargue la aplicacion.

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

r
E ;:H:::H" Busque "Nomad TF413S" cuando conecte el nuevo
ol & aparato.

Puede usar la aplicacion DREO para conectar el aparato a
Amazon Alexa o Google Home. Siga las instrucciones de la
aplicacion para configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de DREO para acceder a los
asistentes de voz.

1 Abra la aplicacion e inicie sesion o cree una cuenta siguiendo las instrucciones de
dicha aplicacion.

2  Habilite la funcionalidad Bluetooth en el dispositivo movil y conecte su aparato.

3 Mantenga presionado el boton ;\5{ durante 5 segundos para iniciar la configuracion
de la conexion Wi-Fi.

(Sugerencia: El icono de Wi-Fi = seguira parpadeando durante la asociacion)

IA Toque + Agregar dispositivo y seleccione Nomad TF413S.
5 Sigalasinstrucciones en la aplicacion para completar la conexion Wi-Fi.

6 Ahora esta listo para controlar el aparato en la aplicacion.
(Sugerencia: Para reiniciar la configuracion de conexion, mantenga presionado el
botén ‘5\{ de nuevo durante 5 segundos).
52

Mantenga pulsadas %% y E durante 3 segundos para desemparejar el
aparato y restaurar la configuracion de fabrica.

52



FAMILIARIZACION
CONEL APARATO

Panel de Control

Alimentacion
« Encendido y apagado.

Modo

« Permite cambiar entre los modos siguientes: Normal,
Natural, Suspension y Automatico.

« Pulsacion prolongada larga de 3 segundos para silencio
oanulacion de silencio.

Temporizador
« Seleccione este botdn para establecer un temporizador
(0-8h).

Velocidad del ventilador
« Ajuste la velocidad del ventilador en los niveles 1a 8.

Oscilacion / Conexion Wi-Fi

- Ajuste la direccion del flujo de aire (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

- Manténgalo presionado durante 5 segundos para iniciar la
configuracion de red y el emparejamiento del dispositivo.
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Pantalla LED

Silencio

&

X

® @
5> ® )

Velocidad del Ventilador /
Hora del Temporizador

78 W

Modo Natural sUshggggién

Temporizador

&

Modo
Automatico

N

Indicador de
horas
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USO DEL APARATO

Modos de trabajo

Modo Normal

El ventilador funciona a velocidad
constante.

Modo Natural

La velocidad del ventilador
aumentay disminuye
intermitentemente para
reproducir la brisa natural.

Modo Automatico

El ventilador aumenta o disminuye
automaticamente la velocidad
cuando latemperaturadela
habitacion es mas alta o mas baja,
respectivamente.

Funciones Adicionales

Xy

Silencio

Actualizacion de software

Compruebe la version de firmware en la aplicacion DREO y
actualicela periédicamente para que el aparato funcione de
manera mas eficiente.

A~ Nota: Lapantallamostrara*” L "duranteel procesode

@ Modo Suspension
(Silencio activado)
Equilibracomodidad y ruido
reduciendo automaticamente la

velocidad del ventilador mientras
duermes.

Sila velocidad es 4 o superior,
disminuira dos veces, una
velocidad cada 30 minutos, y
luego se mantendra constante.

Silavelocidad es 3 o inferior, se
mantendra constante.

. — Y
Pulse sin soltar := en el panel de control o pulse k\‘) en el mando
a distancia para encender o apagar los sonidos de los botones.

.
'Q' actualizacion. No opere hasta que la actualizacion se complete.
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Fauto

Temporizador

«Cuando el aparato esté encendido, toque @ paraestablecer
repetidamente un temporizador de apagado automatico (0-8 h).

»Cuando el aparato este apagado, toque @ para establecer

repetidamente un temporizador de encendido automatico (0-8 h).

El aparato se encenderd o apagara automaticamente cuando el
temporizador finalice. Para cancelar el temporizador, configurelo
en0Oh

Nota: La pantalla volvera a la velocidad del ventilador después de
3 segundos.

Memoria

Si el ventilador se APAGA o se desconecta de la alimentacion,
funcionara con la configuracion anterior (excepto la
configuracion del temporizador) cuando se vuelva a ENCENDER.

Apagado automatico de la pantalla

- La pantalla se apagaré automaticamente después de 1 minuto
(después de 5 segundos si esta en modo de suspension).

«Puede reactivar la pantalla al presionar cualquier boton.

«Para deshabilitar esta funcion, vaya a la aplicacion DREO.

Aprovechar al Maximo
el Ventilador de Torre

1. Retire todos los obstaculos altos
que puedan bloquear el flujo de aire
del ventilador.

2. Combinelo con su unidad de aire
acondicionado para enfriar an mas
el aire en toda la habitacion.

3. Coloque el ventilador de torre mas
cerca de usted para obtener un flujo
de aire mas directo.

4. Cologue un cubo de hielo frente al
ventilador para reforzar todavia mas
el enfriamiento adicional.

Il

lll_

W

\II\III‘!

A\
)
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Mando a distancia

Aumentar

Disminuir

Oscilacion

Alimentacion

Modo

Temporizador

Silencio



LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Superficie exterior
Limpie con cuidado el polvo con un
pano suave y seco.

Rejillas y paletas
Retire el polvo con una aspiradora o
un soplador de aire.

Base
La base se puede desmontar en orden
inverso al montaje.

ATENCION

1.Desenchufe siempre el ventilador antes de realizar cualquier limpieza o
mantenimiento.

2 No sumerja el aparato en agua ni permita que entre agua en la carcasa del motor.

3.No utilice ningtin agente quimico cuando limpie el ventilador.

4.Guardelo enun lugar frescoy seco y cubralo para protegerlo del polvo.
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Rejilla Posterior

mantenimiento.

ADVERTENCIA
Apague el aparato y desenchufelo antes de cualquier tarea de limpieza o

Retire el tornillo de la parte
superior de larejilla trasera con
un destornillador Phillips.

Levante larejillay extraigala.

Limpie el polvo de las paletas con
una aspiradora o un soplador de
aire. Enjuague larejilla trasera con
agua corriente con un pario limpio
y hiimedo.

Seque larejillay luego instélela
junto con el tornillo en su lugar,
aseguréndose de que las patas
inferiores estén completamente
insertadas en las ranuras.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

iMi aparato no se enciende!

Asegurate de que el cable esté conectado a una toma de corriente con energia
y que la tension de la red coincida con la tension indicada en el aparato.

iEl aparato tiembla y se tambaleal

1. Coloque el aparato sobre una superficie plana y nivelada.

2. Lainstalacion incorrecta también puede causar vibraciones. Consulte
las instrucciones de montaje. Tenga en cuenta que el cable de
alimentacion debe pasar por todos los sujetacables traseros.

iEl aparato vibray hace ruido!

1. Cologue el aparato sobre una superficie plana y nivelada.
2. Asegurese de no insertar nada en la entrada y salida de aire.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, pongase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente.

60



ICINDEKILER

CiHAZINIZI CiHAZINIZA
MONTE ETME BAGLAMA

61-63 64

CiHAZINIZI CiHAZINIZI
TANIMA KULLANMA
65-66 67-69

TEMIZLiK VE BAKIM SORUN GIiDERME

70-71 72




CIHAZINIZI MONTE
ETME

Montaj Talimatlari

Cihaziilk kez kullanirken, asagidaki adimlari izleyerek sargilari gikarin ve parcalari takin.

o 2]

iki taban yarisini gapraz olarak

Kabloyu iki taban yarisinin ortasindaki e ke Sk apdatl
cEl4en cEaiin kavisli destekle eslestirin.
gegirin. Ardindan, birbirine gegirin.

e

@
[

a;

iy

iki taban yarisini glivenli bir sekilde

birbirine gegirmek igin bir tik sesi Taban kismini vantilatorin tabanina
duyana kadar kenari agagi bastirin. takin.
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Hem taban hem de vantilatortn

tabanindaki oklarin hizali oldugundan

emin olun.

Kabloyu tercih ettiginiz taraftaki
ARKA kablo tutucularindan gegirin,
ardindan vantilatord dik konumuna
getirin.

Taban kismini yerine oturana
kadar saat yonunde gevirin.

)

(D ikaz

« Tabani takili degilse kule vantilatort
Galigtirmayin.

- Kabloyu tim arka kablo tutucularindan
gegirdiginizden emin olun.
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Paket icerigi

LED Ekran /\

Kontrol Paneli

Hava Cikisi

Kullanim
Kilavuzu

ONEMLI
GUVENLIK
TALIMATLARI

Tasima Sapi ve Uzaktan

Taban

Kumanda Tutucu

Hava Girisgi

D)

Gug ve Priz

Uzaktan Kumanda 2x AAAPIl
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CIHAZINIZA
BAGLAMA

[=]

Cihazi mobil cihaziniza baglamadan 6nce lutfen soldaki
QR kodunu tarayin veya uygulama magazasina gidip
"DREQ"yu arayin, ardindan uygulamayi segin ve indirin.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
r
E ;:H:::H'E Yeni cihazinizi baglarken "Nomad TF413S™ arayin.

Cihazinizi Amazon Alexa veya Google Home'a baglamak igin
DREO uygulamasini kullanabilirsiniz. Sesli asistaninizi
ayarlamak i¢in lUtfen uygulama igi talimatlari izleyin.

NOT: Sesli asistanlara erismek i¢in bir DREO hesabi olusturmaniz
gerekir.

1 DREO'yu baslatin ve uygulama ici talimatlari izleyerek oturum agin veya hesap
olusturun.

2 Mobil cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve cihazinizi takin.

3 WiFi baglanti ayarlarini baglatmak icin gtuwnu 5 saniye basili tutun.

(lpucu: WiFi simgesi = eslestirme sirasinda yanip sdnmeye devam edecektir.)

IA + Cihaz Ekle'ye dokunun ve Nomad TF413S segin.
5 WiFibaglantisini tamamlamak igin uygulama i¢i talimatlari izleyin.

6 Artik cihazinizi uygulamanizdan kontrol etmeye hazirsiniz.

(Ipucu: Baglanti ayarlarini yeniden baslatmak igin ;%Z tusuna tekrar 5 saniye
basili tutun)

Cihazinizin eslestirmesini kaldirmak ve fabrika ayarlarini geri yiklemek igin QJQJ
ve E tuslarina 3 saniye boyunca uzun basin.



CIHAZINIZI TANIMA

Kontrol Paneli

Gug
« Gucl agma/kapatma.

Mod

« Normal/Dogal/Uyku/Otomatik Mod arasinda gegis yapma.

- Sessize alma/sessizden ¢ikarma icin 3 saniye boyunca
uzun basin.

Zamanlayici
 Zamanlayici ayarlamak igin segin (0-8h).

Fan Hiz
« Fan hizini 1ile 8 arasinda ayarlayin.

Salimim / WiFi Baglantisi

« Hava akis yonunu ayarlayin (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

« Ag ayarlarini ve cihaz eslestirmesini baglatmak igin 5
saniye boyunca uzun basin.




LED Ekran
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FanHizi/ Zamanlayici Saati
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Normal Mod Uyku Modu Otomatik

Mod

Saat
Zamanlayici Gostergesi
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CIHAZINIZI
KULLANMA

Calisma Modlari

Normal Mod
Vantilator sabit bir hizda galisir.

Dogal Mod
Fan hizi, dogal esintiyi taklit
etmekigin aralikl olarak artar

ve azalir.

Otomatik Mod
Fan, oda sicakhgi
yukseldiginde hizini otomatik

olarak artirir ve distiginde
hiziniazaltir.

Ek Ozellikler

Sessiz

@ Uyku Modu
(Sessiz Agik)
Uykuya daldidinizda fan hizini
otomatik olarak azaltarak
konfor ve gUraltlyu
dengeleyin.

Fan hizi 4 veya daha
yuksekse, en fazla iki kez

azalir (her 30 dakikada bir
hiz), ardindan sabit kalir.

Fan hizi 3 veya daha dusUkse,
sabit kalir.

[% Kontrol panelindeki = tusuna uzun sure basarak veya uzaktan

kumandadaki R*\)tusuna basarak diigme seslerini agip

kapatabilirsiniz.

Uriin Yazilimi Giincellemesi

cihazin daha verimli galismasi i¢in dizenli olarak gincelleyin.

1? DREO uygulamasindaki Grtn yazilimi sGramunu kontrol edin ve

Glincelleme islemi sirasinda ekranda” L} " yazisi gériinecektir.

L
'Q' Guncelleme tamamlanana kadar alistirmayin.
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Zamanlayici

- Cihaz agikken, otomatik kapanma zamanlayicisini (0-8 saat)
ayarlamakigin @ simgesine art arda dokunun.

« Cihaz kapaliyken, otomatik agma zamanlayicisini (0-8 saat)
ayarlamaki¢in (L) simgesine art arda dokunun.

Zamanlayici sona erdiginde cihaz otomatik olarak agilir veya
kapanir. Zamanlayiclyi iptal etmek igin O saat olarak ayarlayin.

Not: Ekran 3 saniye sonra vantilatér hizina geri dénecektir

Bellek

Vantilatér KAPALI konuma getirilirse veya glg kaynagindan
cikarilirsa, tekrar AGIK konuma getirildiginde nceki ayarlarla
(zamanlayici ayari harig) galisacaktir.

Ekran Otomatik Kapanma

l_AUTO «Ekran 1 dakika sonra kapanir (uyku modunda 5 saniye sonra).
| - Ekrani herhangi bir digmeyle uyandirin.
« Bu 6zelligi devre disi birakmak igin litfen DREO uygulamasina
gidin.

= )

Kule Vantilatériiniizden
En lyi Sekilde Yararlanma

1. Vantilatérden gelen hava akisini
engelleyebilecek tim yUksek
engelleri kaldirin.

2. Odanin her yerine daha serin hava
yaymak i¢in klimanizla birlikte
kullanin.

3. Daha dogrudan hava akisi
saglamak igin kule vantilatort
kendinize daha yakin konumlandirin.
4. Ekstra sogutma destegiigin
vantilatortin 6ndne bir kova buz
koyun.




Uzaktan Kumanda

Seviyeyi Artirma

SeviyeyiAzaltma

Salinim

Gug

Mod

Zamanlayici

Sessiz



TEMIZLIK VE BAKIM

Dis Yuzey
Tozu yumusak, kuru bir bezle
nazikge silin.

Izgaralar ve Kanatlar
Tozu elektrikli sipurge veya hava
temizleyici kullanarak temizleyin.

Taban
Taban, montaj sirasinin tersine gére
sokulebilir.

IKAZ

1.Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini énlemek igin
herhangi bir temizlik veya bakim isleminden énce vantilatorin fisini
mutlaka gekin.

2 Motor gévdesini suya batirmayin veya igine su girmesine izin vermeyin.

3.Vantilatord temizlerken herhangi bir kimyasal madde kullanmayin.

4.Serin ve kuru bir yerde saklayin ve tozdan korumak igin Uzerini 6rtdn.
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Arkalzgara
UYARI

Herhangi bir temizlik ve bakim isleminden énce cihazi kapatin ve figini gekin.

Arka 1zgaranin Ust
kismindaki vidayi bir yildiz
tornavidayla gikarin.

Izgarayi kaldirin ve disari gekin.

Bigaklardaki tozu elektrikli stpUrge
veya hava temizleyici kullanarak
temizleyin. Arkaizgarayi temiz ve
nemli bir bezle akan suyun altinda
durulayin.

Kurulayin, ardindan 1zgarayi ve
vidayi tekrar yerine takin ve alt
mandallarin yuvalara tam olarak
oturdugundan emin olun.
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SORUN GIDERME

Cihazim agiimiyor!

Kablonun prize takili oldugundan ve sebeke voltajinin cihaz Gzerinde belirtilen
voltajla ayni oldugundan emin olun.

Cihazim sallaniyor ve titriyor!

1. Cihazi dUz ve yatay bir yizeye yerlestirin.

2. Yanlis montaj da titremeye neden olabilir. Litfen montaj talimatlarina
bakiniz. Glg kablosunun tim arka tutuculardan gegirilmesi gerektigini
unutmayin.

Cihazim titresim ve ses ¢ikariyor!

1. Cihazi dUz ve yatay bir yizeye yerlestirin.
2. Hava giris ve ¢ikisina higbir sey sokmadiginizdan emin olun.

Sorununuz listede yer almiyorsa veya hala devam ediyorsa, lUtfen
Musteri Destek ekibimizle iletisime gegin.
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MONTAZ URZADZENIA

Instrukcje montazu

Przy pierwszym uzyciu urzgdzenia nalezy usunac elementy opakowania i przymocowac
czesci, postepujac zgodnie z ponizszg instrukcja.

o 2]

Roztgcz dwie potowki podstawy po
przekgtnej. Dopasuj tukowate
wycigcie do tukowatej wypustki w
podstawie. Nastepnie potacz je ze
sobg.

Przeciggnij przewod przez srodkowy
otwdr dwoch potowek podstawy.

e

Nacisnij

Docisnij krawedz, az ustyszysz
klikniecie, aby pewnie potgczyc Przymocuj podstawe do spodu
ze sobg dwie potowki podstawy. wentylatora.
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Upewnij sig, ze strzatkina
podstawie i na spodzie
wentylatora sg dopasowane.

Przeciggnij przewod przez TYLNE
uchwyty przewodu po wybranej
stronie, a nastgpnie ustaw
wentylator pionowo.

Obré¢ podstawe zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az
do zablokowania na miejscu.

PRZES-
TROGA

- Nie wolno uzywac wentylatora kol
umnowego bez zamontowanej pod
stawy.

- Przewdd nalezy przeciggnac przez
wszystkie tylne uchwyty przewodu.




Zawartos¢ opakowania

Wyswietlacz
LED

Podstawa

Wylot
powietrza

Instrukcja
obstugi

WAZNE
INSTRUKCJE
BEZPIEC-
ZENSTWA

4 Panel sterowania

uchwyt na pilota

Przewod zasilajgcy
zwtyczkg

HL Uchwyt do przenoszeniai @
[e]
. —
8
O

Wiot powietrza

Pilot zdalnego sterowania 2x baterie AAA U
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LACZENIE SIE Z
URZADZENIEM

Przed potgczeniem produktu z urzgdzeniem przenosnym
nalezy zeskanowac znajdujacy sie po lewej stronie kod QR
lub przejs¢ do sklepu z aplikacjamii wyszuka¢ ,DREQ”, a
nastepnie wybrac i pobrac aplikacjg.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
r
E ;:H:::H" W celu potagczenia z nowym urzadzeniem nalezy
= & wyszukaé ,Nomad TF413S”

Aby potaczyc urzgdzenie z Amazon Alexa lub Google Home,
mozna skorzystac z aplikacji DREO. Aby skonfigurowac
asystenta gtosowego, nalezy wykonac instrukcje w aplikacji.

UWAGA: Do korzystania z asystentow gtosowych wymagane jest
zatozenie konta DREO.

1 Uruchom aplikacje DREO, a nastepnie zaloguj sig lub utworz konto zgodnie z
instrukcjami w aplikacji.

2 Wtgcz Bluetooth na urzgdzeniu przenosnym i podtgcz urzgdzenie.

3 Przytrzymaj é{ przez 5 sekund, aby uaktywnic ustawienia potgczenia Wi-Fi.
(Wskazdwka: podczas parowania migac bedzie ikona Wi-Fi 2\\ ).

IA Stuknij + Dodaj urzgdzenie i wybierz Nomad TF413S.
5 Wykonaj instrukcje w aplikacji, aby nawigzac potgczenie z siecig Wi-Fi.

6 Teraz mozesz sterowac urzgdzeniem za pomocg aplikacji.

(Wskazowka: W celu przywrdcenia ustawien potgczenia nalezy ponownie
przytrzymac ;\S{ przez 5 sekund).

Nacisnij %D‘J i i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby usungc parowanie i
przywrocic ustawienia fabryczne.




INFORMACJEO
URZADZENIU

Panel sterowania

Zasilanie
- Wigczenie/wytaczenie zasilania.

Tryb

« Przetgczanie migdzy trybem normalnym/naturalnym/
uspienia/automatycznym.

« Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyciszyc¢/
wytgczy¢ wyciszenie.

Timer
» Wybor ustawien timera (0-8 godzin).

Predkosc wentylatora
« Reguluj predkosc wentylatora na poziomach od 1do 8.

Oscylacja / Potgczenie Wi-Fi

« Ustaw kierunku strumienia powietrza (0°, 30°, 60°,
90°, 120°).

« Przejscie do ustawien sieciowych i parowania
urzgdzenia po przytrzymaniu przez 5 sekund.
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Wyswietlacz LED

£

Xy

@ =
& C
® h

Predkosc wentylatora /
Czastimeraw godz.

=2 NZE RS

Tryb
normalny Tryb naturalny Tryb uspienia

Xy

Wyciszenie

&

Tryb
automatyczny

N

Wskazanie
godziny
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OBSLUGA
URZADZENIA

Tryby dziatania

Tryb normalny

Wentylator pracuje ze statg
predkoscia.

Tryb naturalny

Predkos¢ wentylatora okresowo
zwigksza sig izmniejsza,
przypominajgc naturalny powiew
wiatru.

Tryb automatyczny

Wentylator automatycznie
zwigksza predkosc, gdy
temperatura w pomieszczeniu
wzrosnie i zmniejsza predkosc,
gdy temperatura obnizy sig.

Funkcje dodatkowe

Xy

Wyciszenie

przyciskow.

@ Tryb uspienia
(Wyciszenie aktywne)
Zapewnienie rownowagi migdzy
komfortem a hatasem poprzez
automatyczne zmniejszanie

predkosci wentylatora podczas
zasypiania.

Jezeli predkosc wentylatora
wynosi 4 lub wigcej, to zmniejszy
sig maksymalnie dwarazy, o jedng
predkosc co 30 minut, a nastgpnie
pozostanie stata.

Jezeli predkos¢ wentylatora
wynosi 3 lub mniej, pozostanie na
statym poziomie.

Nacisnij i przytrzymaj przy(:|sk = na panelu sterowania lub
nacisnij przycisk R\)) na pilocie, aby wigczy¢/wytgczyc dzwigki

Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego

Aby urzgdzenie pracowato jak najskuteczniej, nalezy regularnie
sprawdzac wersjg oprogramowania sprzetowego w aplikacji
DREO i aktualizowac urzgdzenie.
. Wczasie procesu aktualizacji na wyswietlaczu pojawi sig
O komunikat, L} *.Nie nalezy obstugiwac urzadzenia do czasu
zakonczenia aktualizacji.
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AUTO
J

Timer

» Gdy urzgdzenie jest wtgczone, dotknij kilkukrotnie przycisku @ 8
aby ustawi¢ timer automatycznego wytgczenia (0-8 godz.).

« Gdy urzadzenie jest wytaczone, dotknij kilkukrotnie przycisku @ ,
aby ustawic¢ timer automatycznego wtaczenia (0-8 godz.).
Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie wtgczy lub wytgczy sig
automatycznie. Aby anulowac timer, ustaw czas 0 godz.
Uwaga: Po 3 sekundach na wyswietlaczu ponownie widoczna
bedzie predkos¢ wentylatora.

Pamigé

Jesli wentylator zostanie wytgczony lub odtgczony od zasilania,
po ponownym witgczeniu bedzie dziatat zgodnie z poprzednimi
ustawieniami (oprocz ustawienia timera).

Automatyczne wytgczenie wyswietlacza

+ Wyswietlacz wytgcza sig po 1 minucie (po 5 sekundach w trybie
uspienia).

« Ekran mozna wybudzi¢ za pomocg dowolnego przycisku.

« W celu wytgczenia tej funkcji nalezy przejsc do aplikacji DREO.

Optymalna praca

wentylatora kolumnowego

1. Usun wszelkie wysokie
przeszkody, ktére moga
blokowac przeptyw powietrza z
wentylatora.

2. Potgcz urzgdzenie z
klimatyzatorem, aby uzyskac
chtodniejsze powietrze w catym
pomieszczeniu.

3. Umiesc wentylator kolumnowy
blizej siebie, aby uzyskac bardziej
bezposredni strumien powietrza.
4. Aby dodatkowo schtodzi¢
pomieszczenie, umies¢ przed
wentylatorem wiadro z lodem.

= )
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Pilot zdalnego sterowania

Zwigkszanie
poziomu

Zmniejszanie
poziomu

Oscylacja

Moc

Tryb

Timer

Wyciszenie
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CZYSZCZENIEI
KONSERWACJA

Powierzchnia zewnetrzna
Kurz nalezy zetrze¢ delikatnie
migkkg, suchg szmatka.

Kratki i topatki

Kurz nalezy usunagc za pomoca
odkurzacza lub sprezonego
powietrza.

Podstawa

Podstawe mozna zdemontowac,
wykonujgc w odwrotnej kolejnosci
czynnosci montazu.

PRZESTROGA

1.Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze
odtgczy¢ wentylator od zasilania, aby unikngc ryzyka pozaru, porazenia
pradem lub obrazen ciata.

2.Nie zanurza¢ w wodzie i nie dopuscic, aby woda dostata si¢ do wnetrza
obudowy silnika.

3.Do czyszczenia wentylatora nie nalezy stosowac zadnych srodkow
chemicznych.

4.Urzadzenie nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu, przykr-
ywajgc w celu ochrony przed kurzem.
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Tylna kratka

OSTRZEZENIE
Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
odtgczyc je od zasilania.

Odkrec srube znajdujgcy
sie w gornej czesci tylnej
kratki za pomocg
$rubokreta krzyzakowego.

Podnies kratke i wyciagnij ja.

Wyczysc kurz z topatek za N
pomocg odkurzacza lub

sprezonego powietrza. Wyczys¢

tylng kratke pod biezgcg wodg za

pomocg czystej, wilgotnej

szmatki.

Wysusz, a nastepnie zamontuj
kratke i $rube z powrotem na
miejscu, upewniajac sig, ze dolne
kotki sg catkowicie wsunigte w
otwory.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Urzadzenie nie wtacza sig!

Upewnij sig, ze przewdd jest podtgczony do gniazdka elektrycznego, a
napigcie sieciowe odpowiada napigciu wskazanemu na wentylatorze.

Urzadzenie trzesie sie i kotysze!

1. Ustaw urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni.

2. Nieprawidtowy montaz réowniez moze byc¢ przyczyna niestabilnosci
urzadzenia. Zapoznaj sig z instrukcjami montazu. Nalezy pamigtac, ze
przewod zasilajgcy musi przechodzi¢ przez wszystkie tylne uchwyty
na przewod.

Pracy urzadzenia towarzyszg wibracje i hatas!

1. Ustaw urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni.
2. Pamietaj, aby nie wktadac¢ zadnych przedmiotéw do wlotu i wylotu
powietrza.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sig z
dziatem obstugi klienta.
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MOHTAX BALLUOIo
OB/TIAAHAHHA

| HCTPYKLLT 3 MOHTaXY

Mpwv BUKOpWCTaHHI 0bnaaHaHHA BnepLue, 3HiMiTb 06ropTKy Ta NoeaHanTe YacTuHK
BiAINOBIAHO 10 HACTYMHWX KPOKIB HUXYe.

o 2]

MepeTHiTb ABi NONOBUHKM MO
niaroHani. MoegHanTe apkosuin
BUPI3 3 apKOBOIO CTiKOK Ha OCHOBI.
MoTiM ckpiniTb pa3oM.

MponycTi Tb WHYP Yepes LleHTpanbHui
OTBIP ABOX MOMOBUHOK OCHOBY.

e

HaTtucHytn

HaTUCHITL Ha Kpalt IoKM He noyyeTe . "
o ) . TPUKPINiTb OCHOBY 10 HUXHBLOT
KnaLaHHs, Wo6 HaainHoO 3akpinuTy ABi
YaCTWHW BEHTUNATOPA.
NOMOBUHKY OCHOBM Pa30M.

85



MepekoHanTeCh, WO CTPINKK
Ha OCHOBI Ta Ha HXXHI YaCTUHi
BEHTWUNATOPA BUPIBHSIHI.

MpoTarHiTs WHyp Yepes 3AAHI
TpUMaui WHYypa 3 TOro 60Ky, AKu1n
BaM 3pyuyHille, a NoTiM BCTAHOBITb
BEHTUNATOP MNPSAMO.

(1) oBEPEXHO

+ He npauioiite 3 BeXeBUM

KpyTiTb OCHOBY 3a 4acoBOO
CTPINKOIO, 10KV BOHa He 3aKnaLiHe
Ha Micue.

7\
wllllll\l
!

BEHTUNATOPOM, KO/ OCHOBa HE
BCTaHOBMEHA.

« MNepekoHanTeCh, WO NPOTArMN LHYP

yepes yCi 3aaHi TpMmaui WHypa.
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BMmi cT ynakoBku

NEO-pncnnen

Buxi o nosi Tps

Moci6HMK
KopuCTyBaJa

BAK/IMBI
IHCTPYKLI
3BE3MEKW

22 MaHenb ynpaeni HHs

TaTpuMau nynobTa

HL Pyuka insi TpaHCTOPTYBaHHS
[LMCTaHLLIHOTO KepYBaHHS!

OcHoBa

XuBneHHsaTa  BxianosiTps

()
]

LLTekep

[ucTaHui iHe kepyBaHHA  2x AAA BaTapeiiku
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i AKFOYEHHA OO
BALLOIo ObJ/IAOHAHHA

Mepen TMM, Sk NPUeAHaTV 06naaHaHHs [0 BaLIOro
MOBinbHOro NpucTpoto, 6yab nacka, BiAckaHynTe QR koa
3niBa abo nepenaiTb y MarasuH 4o4aTKIB Ta WykanTe
“DREQ”, noTimM 06epiTh Ta 3aBaHTaxTe 4O4aTOK.

# Download on the

GETITON
® Google Play

r
E ;:H:::H" LLlykarte "Nomad TF413S” Konu npueaHyeTe Balue
- E obnagHaHHs.

@& App Store

Bun MoxeTe B1KopucToByBaTu gogaTok DREO, wob
npuegHaTy Bale obnaaHaHHA 4o Amazon Alexa abo
Google Home. By b nacka, OTPUMYATECH IHCTPYKLLIA Y
[[0AaTKY, Wo6 BCTAaHOBUTY BaLL FONTOCOBUA aCUCTEHT.

MPUMITKA: Bu MaeTe cTBOpUTYM 061ikoBui 3anuc DREO, 1wo6
YBINTW y FONOCOBI aCUCTEHTK.

1 3anycTitTe DREO Ta yBiinaiTh a60 CTBOPITL 06MIKOBWI 3an1C, AOTPUMYIOUUCH
IHCTPYKUIN y noaaTky.

2 YBIMKHITb Bluetooth Ha BaloMy MOBinbHOMY MPUCTPOI Ta MiAKMOYITL Balle
obnagHaHHs.

3 YTpumynte ';4' npoTaroM 5 cekyHa, Wob 3anyCcTUTU HanawTyBaHHA NMPUELH-
aHHa o WiFi>
(Ninkaska: 3Hadok WiFi /% 6yae MUroTITV Npy 3'eHaHHI.)

4 HaTtucHitb + [lonaTtv npucTpin Ta 06epite Nomad TF413S.
5 HotpumynTech IHCTPYKLIA, W6 3aBepunti WiFi 3'eAHaHHS.

6 Tenep BX rOTOBI KOHTPONIOBaTK 06NaAHaHHS 3i CBOro 40AaTKY.
(Minkaska: LLIo6 nepesanycTuTi HanalwTyBaHHA 3'€AHaHHS, yTPUMyTe é{
3HOBY NPOTArOM 5 CeKyHA)
[loBro HaTucKamTe KHOMKM %QV‘ Ta E NpOTAroM 3 CeKyHA LWo6 BiA'eaAHaTH
npvnag Ta BiAHOBUTYW 3aBOACHKI HAanalTyBaHHS.



3HAUTE CBOE
OBNTAQHAHHSA

MaHenb ynpasni HHA

XuveneHHs
* YBi MKHEHHS1/ BUMKHEHHS XVBNEHHS.

Pexum

« MepemunkaHHsA Mix HopmanbHuM / MprpoaHuM / ABTO-
MaTUYHUM PEXMMOM Ta PEXMMOM CHY.

« [1oBre HaTUCKaHHA NPOTArOM 3 CeKyHA, o6 BUMKHY-
TW/YBIMKHYTY 3BYK.

Tanmep
« O6epiTb, 106 BCTaHOBUTH Tarmep (0-8h).

LLiBMakicTb BEHTUNATOPA
- BigperynionTte WBMAKICTb BEHTUAATOPA Ha piBHSAX 1-8.

KHonka konuaHHs / Wi-Fi-3'eaHaHHA

« Perynioiite HanpsiMKy NoToky nositps (0°, 30°, 60°, 90°,
120°).

« [loBro HaTuckanTe NPoTAroM 5 cekyHA, o6 3anycTuTn
HanawTyBaHHA Mepe)Ki TanoeaHaHHA NPUCTPOIO.
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NEQ-pucnnen

HopManbHui
pexum

Bes 3Byky

ds

N

@
&
®

LLBOKiCTb BEHTUASATOP:
lopuHmn Tamepa

> @ 9

/

Q

C 1 ®

MpupoaHun ABTOMaTUYHUI
PeXuM cHy peXMM

O | h

IHaukaTOp
roavH
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BUKOPUCTAHHA

BALLOIrO OBJIAAHAHHA

Po6oui pexvmum

HopManbHui pexum

BeHTUNSTOp NpaLtoe Ha
}ikCOBaHiW WBMAKOCTI.

MpupoaHui pexum
LLiBnAakicTb BEHTUNATOpPA
36iNbLIYETHCA Ta 3HUXKYETHCS
rnepepuBYacTo, LWob
MOBTOPIOBATU NPUPOAHMIA 6pPU3.

HonaTkoBi xapakTepuCTUKHU

ABTOMaTUUYHUI PEXUM

BeHTMNATOp aBTOMAaTUYHO
36iNblyeTbCS, KONM
TemnepaTypa KiMHaTy BuLLe
Ta 3MeHLYe WBUAKICTb,
KONV TemnepaTypa HKYe.

Bes 3ByKy

@ Pexxvm cHy

(Bes 3Byky)
36anaHcynTe KoMPOpPT Ta LyM
ABTOMATUYHO 3HMXKYHOUM

WBMAKICTb BEHTUNATOPA, KoMK
BV 3aCUHaETe.

AKLO WBMAKICTb BEHTUNATOPA 4
ab0 ByLLE, BOHa MaKCMarnbHO
3HW3NTbCA BABIYI, Ha OAHY
LWIBMAKICTb KOXHI 30 XBUMWH,
noTiM BOHa byAe 3anmiaTmcb
NOCTINHO.

AKLIO WBKNAKICTbL BEHTUNATOPa 3
abo Hux4e, BoHa byne
3an1LIaTUCh NOCTINHOM.

[oBro HaTuCKaWTe E Ha naHeni kepyBaHHA abo HaTUCHITb R'} )
Ha NyNbTi AMCTaHLINHOIO KepyBaHHS, Wo6 YBIMKHYTV abo

BMMKHYTW 3BYKOBi CUrHaNM KHOMOK.

OHOBNEHHSA NPOLWNBKN
MepesipTe Bepcito NpoLwnekK y 3acTocyHKy DREO Ta perynsipHo
OHOB/IONTE, W06 06NaaHaHHA NpaLLOBano 6inbll ePeKTUBHO.

v [vcnner 6yae Bino6paxati ™ | | " niauac NpoLEecy OHOBNEHHS.
Y HenpaLyoiiTe, [OKM OHOBMEHHS He By/ie 3aBepLIEHO.
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AUTO
-

OTpuMaHHS Hanb6i
NbLIOT KOPUCTI Bi A
Be)xeBoro BeHTUNAATOpPa
1. MpubepiTb yCi BUCOKI NepeLlkoau,
AKi MOXYTb 6/10KyBaTW MOTIK MOBITPSA
Bifl BEHTUNATOPA.

2. TMigKoYiTh [0 BaLOro
KOHAMLLIOHEPa, LWOo6 OTpUMYyBaTK
6inbLU XONoAHEe MOBITPS MO YCin

KiMHaTI.

3. PO3MICTITb BEXEBUN BEHTUNATOP
611xye, Wob oTpuMaTy BinbLu

NPSMUA NOTIK.

4. PO3MICTITb BiAipO 3 NbOAOM Nepea
BEHTUNATOPOM A5 BiMbLIOro
OXOMOMKEHHS.

Tanmep

 Konu npunag yBiMKHEHO, HaTUCHITb @ KinbKa pasis, 1Lo6
YCTaHOBWTY TaliMep aBTOMAaTU4HOMO BUMKHEHHS (0-8 ron).

« Konu npunag BUMKHEHO, HaTUCHITb (1) Kinbka pas3is, WWo6
YCTaHOBWTY TaliMep aBTOMaTUYHOr O BBIMKHeHHs (0-8 roa).
[Micnsa 3aBepLUeHHS BiANiKy TanMepa npunaa aBToMaTU4YHO
BBIMKHETbCS 260 BUMKHeTbCS. LLI06 ckacysaTy Taitmep,
YCTaHOBITb 3HaueHHs 0 rof.

MpumiTka: [ricnnen noBepHeTbCS 40 WBWMAKOCTi BEHTUNSTOPa
nicna 3 cekyHa.

Mam’aTb

AKLLO BEHTUNATOP BUMKHEHMIM abo Bifl’€iHaHUI Bil Mepexi, BiH
6yne npaLoBaTi Ha NonepeaHbO BCTaHOBMEHNX
HanawTyBaHHsX (OKpiM HanawTyBaHb TaiMepa), Konu BiH 6yae
3HOBY YBIMKHEHMI.

ABTO BUMKHEHHS aucnnes

« [lucnnen asToMaTUYHO BUMUKAETLCA NICNs 1 XBUAKHK (Nicna 5
CeKyHI Y PEXUMI CHY).

» Po36yaiTb ancnnei 6yab-aKo KHOMKOL.

« LLlo6 BUMKHYTY LiIO QYHKLO, 6yaAb Nacka, NepensiTe y 40AaTOK
DREO.

)
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AOuncTaHui MHe KepyBaHHS

OB Pexum

36i NbWKUTK piBEHb ® + = MNOTYXHOCTI
* — Oe Tanmep

O6epTaHHs ® e Bes 3Byky

3MEHLINTY pi BEHb




OYUNCTKU TA TEXHIYHE
OBCJ/TYTOBYBAHHA

308 HilUHA NOBEPXHA
ObepexHo NPOTPIThb MK M'AKOIO,
CYXOK TKaHMHOHO.

Pewi Tku Ta nonari
MpubunpanTe NN BUKOPUCTOBYIOUM
NMNIOCMOK abo NOBITPSIHWI NNOCOC.

OcHoBa
OcHoBa Moxe 6yTr posibpaHa y
3BOPOTHHOMY MOPSAKY Bif 36MPaHHS.

OBEPEXHO

1.3aBXav BUMMKaTE BEHTUNATOP 3 PO3ETKM Nepe/ O4NCTKo abo
06cnyroByBaHHs, W06 3ano6irT pU3NKY NOXEeXi, yPaXxeHHs enekTpudH1M
CTPYMOM a60 TPaBMW MIOAsM.

2.He 3aHyptoiiTe y BoAY abo 3anobiraiTe nonaaaHHIo BOAW Y KOpMyC ABUTYHa.

3.He BUKOPUCTOBYITE XO[Hi XiMiYHi PEYOBMHM NMPU OYMLLEHHI BEHTUNATOPA.

4.36epiraiiTe y NnpOX0NoAHOMY, CyXOMY MICLLi Ta HaKpuBaiiTe, Wob 3axucTuTi
Bia nuny.



3agHsA pewiTka
NMONEPEAXEHHSA

BUMKHITb 06n1aaHaHHeA Ta BUTArHITL 3 PO3ETKM Nepe/ YACTKOK Ta 06CNyroByBaHHAM.

3Hi Mi Tb FBUHT 3BEpXY
3a[HbOI peLi TKu
BuKpyTKOto Phillips.

[Mi AHi MiTb peLwi TKy BHK3 Ta
BUTAMHI Tb i

OuNCTITb MMM Ha nonaTsx
BMKOPUCTOBYKOUM MNOCMOK
a60 MOBITPAHWIA MANOCOC.
CnonocHiTb 3aAHIO PeLUiTKy
i MPOTOYHOIO BOOKD
Y/CTOIO, BOMOTOHO TKAHUHOKO.

MpocywiTb, NOTiM BCTAHOBITL
PeLiTKy Ta 3aKpyTiTb Ha MicLLe,
NEepPEKOHABLUMC, LLO HXHI
WTUTU MOBHICTIO BCTaBEHI B
rHi3ga.
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BUPILLEHHA
NMPOBJIEM

Moe o6nagHaHHSA He BMMKaeTbca!

MepekoHanTecs, WO WHYP NPUEOHaHM O PO3ETKM Ta Hanpyra BiAnosigae
Hanpya3i, BkasaHin Ha obnagHaHHi.

Moe o6nagHaHHA xuTaeTbes i TpsiceTbes!

1. MoMICTiTb 06n1aaHaHHA Ha NNackii, PiBHI NOBEPXHI.

2. HenpaBwunbHa yCTaHOBKa TakoX MOXe MPU3BECTH 0 TPACIHHSA. Byab
nacka, AMBITbCS IHCTPYKLLT N0 36MpaHHI0. 3BepHITb yBary, Lo WHYP
XUBMEHHS Ma€E NPOXOANTM Yepes yCi 3a/iHi TpUMadi ANnd WHypa.

Moe o6nagHaHHS Bi6pye Ta Bugac wym!

1. TloMicTiTb 06n1agHaHHsSA Ha NNacKi, PiBHI MOBEPXHI.
2. MNepeKoHanTeCh, WO HilLo He BCTaBeHO BCepeanHy noaadi nositps
Ta oro BUXoAy.

Ao Ballia Npobnema He nepepaxoBaHa abo BCe LLe MPOAOBXYETLCS, ByAb Nacka,
3B'AXITbCA 3 HALLOK [iATPUMKOIO KITIEHTIB.
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AKESZULEK |
OSSZESZERELESE

Osszeszerelési Gtmutatd

Ha elészor hasznalja a késziléket, tavolitsa el a csomagolast, és az alabbi lépések szerint
rogzitse az alkatrészeket.

o 2]

Atlésan keresztezze a talp két felét.
lllessze az ives kivagast a talpon
levd ives tartohoz. Ezutan akassza
Ossze bket.

Azsinort vezesse at a talp két
felének kdzponti nyilasan.

Nyomjameg

1§

Nyomjameg ==

Nyomja lefelé a szélét, amig egy
kattanast nem hall, hogy a talp két

Rogzitse a talpat a ventildtor aljahoz.
felét biztonsagosan dsszeillessze.
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Gy6z6djoén meg arrol, hogy a
talp és a ventilator aljan lévé
nyilak egy vonalban vannak.

Flzze 4t a zsinért a HATSO
zsinorrégzitékon a kivant oldalon,
majd allitsa a ventildtort figgdleges
helyzetbe.

Forditsa a talpat az 6ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba, amig
ahelyére nem kattan.

7\
@
il
-

(1) vivAzat

+ Ne mikodtesse a toronyventilatort,

ha a talpat nem szerelte fel.

- Ugyeljen arra, hogy a zsinrt minden

hatso zsinorrogziton atflzze.



A csomag tartalma

LED-kijelzé /\

g Vezérlépult

Talp

Legkivezet6 ) . @
nyilas Hprdozpfs)gantyu és -
tavvezerld tartd
I —
Fékapcsolo
ésdugd | = o
Legbeszivo nyilas
inllol
Hasznalati
utmutato
FONTOS 4
BIZTONSAGI U
TUDNIVALOK Tavvezeérld 2x AAA elem




CSATLAKOZAS A
KESZULEKHEZ

Miel6tt csatlakoztatja a készlléket a mobileszkdzéhez,
kérjuk, olvassa be a bal oldalon talalhatd QR-kodot, vagy
lépjen be az alkalmazas-aruhazba, és keressen a ,DREO”
szora, majd valassza ki és toltse le az alkalmazast.

# Download on the GETITON

App Store Google Play

Az Uj készUlék csatlakoztatasa alkalmaval keresse a
,Nomad TF413S” jelzést.

A DREO alkalmazassal csatlakoztathatja keszileket az
Amazon Alexahoz vagy a Google Home-hoz. Kerjuk,
koévesse az alkalmazason beldli utasitasokat a hangalapu
asszisztens beallitdsahoz.

MEGJEGYZES: A hangalapu asszisztensek eléréséhez létre kell
hoznia egy DREO-fiokot.

1 Inditsa el a DREO alkalmazast és jelentkezzen be, vagy hozzon létre fidkot az
alkalmazason bellli utasitasokat kovetve.

2  Engedeélyezze aBluetooth-funkciot a mobileszkézén és csatlakoztassa a

készlléket.
3 Tartsalenyomva a ’5\4 gombot 5 masodpercig a WiFi-kapcsolat beallitasainak
inditasahoz. "

(Tangcs: A WiFi ikon = folyamatosan villogni fog a parositas soran.)

4 Erintse meg az + Add Device (Eszkéz hozzaadasa) lehetéséget, majd valassza
aNomad TF413S tetelt.

5 Kovesse az alkalmazason bellili utasitasokat a WiFi-csatlakozas befejezésehez.

6 Most mar készen all a készulék vezérlésére az alkalmazason keresztul.

(Tanacs: akapcsolat beallitasainak Ujrainditasahoz tartsa lenyomva a ’;{
gombot 5 masodpercig.) '
Nyomja meg hosszan a %Q‘V és a-— gombokat 3 masodpercig a készlék
parositasanak feloldasahoz és a gyari beallitdsok visszaallitasahoz.



A KESZULEK
ISMERTETESE

Vezérlopult

Tapellatas
- Tapfesziltség be-/kikapcsolasa.

Uzemmod

- Valtas a normal/természetes/alvé/automata izemmod
kozott.

« Hosszan nyomja meg 3 masodpercig a
némitashoz/feloldashoz.

1d6zité
« 1d6zit6 bedllitdsanak kivalasztasa (0-8h).

Ventilator-sebesség
+ Allitsa be a ventilator sebességét az 1-8. fokozatok kdzott.

Oszcillalas / WiFi-kapcsolat

- Allitsabe alégaramlas iranyat (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

- Nyomja meg hosszan 5 masodpercig a halozati beallitasok
és az eszkozparositas inditasahoz.
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LED-kijelzé

Normal mod

Xy

Némitas

ds

N

@ =

& ®

® h
/

Ventildtor-sebesség
|d6zit6 ora

Természetes s .
Framnies Alvé izemmod

1d6zit6

&

Automatikus
uzemmod

N

Orajelzé
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A KESZULEK
HASZNALATA

Uzemmodok

Normal mod , Alvé lizemmod
Aventilator rogzitett sebesseggel L,
mikdik. (Nemitas be)

Aventilator sebességének

Természetes lizemmod automatikus csokkentésevel alvas
- . kozben automatikusan egyensulyba
@ Aventilator sebessege hozza a kényelmet és a zajt.
szakaszosan fel-le mozog, hogy
atermészetes szellét utanozza. Ha a ventilator fordulatszama 4 vagy
magasabb, akkor legfeljebb kétszer
csokken, 30 percenként egy
) . , fordulatszamot, majd allando marad.
AUtomatlkus Uzemmod Ha a ventildtor fordulatszama 3 vagy
A ventilator automatikusan alacsonyabb, akkor &llandé marad.

noveli a sebességet, haa
helyiség hémérséklete
magasabb, illetve csokkenti, haa
hémérséklet alacsonyabb.

Tovabbi jellemzok

% Némitas
N Nyomja meg hosszan a E gombot, vagy nyomja meg a R*‘)

gombot a tavvezérlén a gombhangok be-/kikapcsolasahoz.

Firmware-frissités

Ellendrizze a firmware verziojat a DREO alkalmazasban, és
rendszeresen frissitse a készlléket a hatékonyabb mikédés
érdekében.

_‘O‘_ Akijelz6n a frissitési folyamat alattaz, |} " felirat jelenik meg.
Y Afrissités befejezéséig ne mikodtesse.
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Fauto

1d6zit6

« Amikor a készulék bekapcsolt allapotban van, érintse meg
tobbszor a (L) gombot az automata kikapcsolasi id6zité
beallitasahoz (0-8 éra).

« Amikor a készulék kikapcsolt allapotban van, érintse meg
tobbszor a (Y)gombot az automata bekapcsolasi id6zitd
beallitasahoz (0-8 6ra).

Akészulék az id6zitd lejarta utan automatikusan be- vagy

kikapcsolodik. Az id6zitd torléséhez allitsa be a kdvetkezdre: Oh.

Megjegyzés: A kijelzé 3 masodperc mulva visszatér a ventilator
sebességére.

Memoéria

Ha a ventilatort kikapcsoljak vagy levalasztjak a halozatrol,
akkor a korabbi beallitasok szerint mikédik (kivéve az id6zité
beallitast), amikor ujra bekapcsoljak.

Kijelz6 auto. Ki

« Akijelz6 1 perc utan kikapcsolddik (alvé tzemmaodban 5
masodperc utan).

« Akijelzé felébresztése barmelyik gombbal lehetséges.

« A funkcio letiltasahoz kérjuk, Iépjen a DREO alkalmazasba.

Hozza ki a legtébbet a
toronyventilatorbol!

1. Tavolitson el minden olyan magas
akadalyt, amely akadalyozhatja a
ventilgtor légaramlasat.

2. Kombinalja a légkondicionaloval,
hogy hiivésebb levegd jusson az egész
helyiségbe.

3. Helyezze a toronyventilatort
kozelebb magahoz, hogy kdzvetlenebb
léegaramlast kapjon.

4. Helyezzen egy vodor jeget a
ventilator elé a hiités extra
fokozasahoz.

HH"

I
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Tavvezérlo

Szint névelése
Szint csékkentése

Oszcillalas

Fékapcsolé gomb
Uzemmod
1d6zitd

Némitas



TISZTITASES
KARBANTARTAS

Kiilsé felulet
Ovatosan térdlje le a port egy puha,
szaraz kendével.

Racsok és ventilatorlapatok
Tavolitsa el a port porszivoval vagy
sUritett levegdvel.

Talp
Atalpat az 6sszeszereles forditott
sorrendjeben lehet szétszerelni.

VIGYAZAT

1. Atliz, aramités vagy személyi sérilés veszelyének elkerllése érdekében
tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig huizza ki a ventilatort a
halozatbol.

2.Ne meritse vizbe, és ne kerUljon viz a motorhazba.

3.Ne hasznaljon vegyi tisztitdszert a ventilator tisztitdsahoz.

4.Tarolja hlivos, szaraz helyen, és takarja le, hogy megvédie a portol.
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Hatsoracs
FIGYELMEZTETES

Minden tisztitas és karbantartas elétt kapcsolja ki a készlléket és hiizza ki a konnektorbol.

Egy keresztfej (Phillips)
csavarhuzoval tavolitsa el a
hatso racs tetején lévo csavart.

Emelje fel aracsot és hizza ki.

Tavolitsa el a port porszivoval
vagy siritett levegével. Oblitse
le ahatso racsot folyo viz alatt
éstorolje at egy tiszta, nedves
kenddvel.

Szaritsa meg, majd szerelje
vissza aracsot ésacsavarta
helyére, Ugyelve arra, hogy az
also csapok teljesen
behelyezddjenek a nyilasokba.
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HIBAELHARITAS

A késziilékem nem kapcsolddik be!

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vezeték aram alatt Iévé konnektorhoz
csatlakozik, és a halozati feszlltség megfelel-e a készuléken feltintetett
feszUltségnek.

A készilékem remeg és imbolyog!

1. Helyezze a készuléket egy sima, egyenletes fellletre.

2. Ahelytelen telepités is okozhat réazkodast. Kérjlk, olvassa el a szerelési
utmutatot. Vegye figyelembe, hogy a tépkabelt az 6sszes hatso tarton
keresztul kell vezetni.

A késziilékem rezeg és zajt csap!

1. Helyezze a készuléket egy sima, egyenletes fellletre.
2. Ugyeljen arra, hogy a levegé be- és kimeneti nyilasaba ne helyezzen be
semmit.

Ha a probléma nem szerepel a listaban, vagy tovabbra is fennall, kerjdk, lépjen
kapcsolatba Ugyfelszolgalatunkkal.
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ASAMBLAREA
APARATULUIDVS.

Instructiuni de asamblare

Cénd utilizati aparatul pentru prima data, indepartati ambalajele si atasati piesele urméand
pasii de mai jos.

o 2]

Intersectati cele doua jumatati ale

. o bazeiin diagonala. Potriviti
Treceti cablul prin orificiul central decupajul arcuit cu suporful arcuit
al celor doua jumatati ale bazei. de pe baza. Apoi, conectati-le intre ele.

e

Apasati

=

Apasati pe margine panacand _ o
auziti un clic pentru a fixa bine cele Atasatibaza lapartea inferioaré a
doud jumatati ale bazei. ventilatorului.
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Asigurati-va ca sagetile de pe
baza si de pe partea inferioara a
ventilatorului sunt aliniate.

Treceti cablul prin ghidajele din
spate, pe partea pe care o
preferati, apoi asezati
ventilatorul in pozitie verticala.

Rotiti bazain sensul acelor de
ceasornic pana cand se fixeazain
pozitie.

7\
)

i

(1) ATENTEE

+ Nu utilizati ventilatorul turn daca

baza nu afost instalata.

« Asigurati-va ca treceti cablul prin

toate dispozitivele de fixare din spate.
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Continutul pachetului

Afisaj LED /\
5. - Baza
4 Panou de control
lesire aer N . /—\/ i\
Maner de transport si
suport pentru telecomanda ©
. —
Alimentare Admisie aer
% siprizé o
il ] 1
Ghidul
utilizatorului
INSTRUCTIUNI 4
IMPORTANTE, U
DESICURANTA Telecomanda 2 baterii AAA
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CONECTAREALA
APARATULDVS.

Inainte de a conecta aparatul la dispozitivul mobil, scanati
codul QR din stanga sau accesati magazinul de aplicatii si
cautati ,DREQ", apoi selectati si descarcati aplicatia.

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

| o
E ;:H:::H" Cautati ,Nomad TF413S” cand conectati noul
b & aparat.

Puteti utiliza aplicatia DREO pentru a conecta aparatul la
Amazon Alexa sau Google Home. V& rugam sa urmati
instructiunile din aplicatie pentru a configura asistentul
vocal.

NOT/:|\_: Trebuie sa creati un cont DREO pentru a accesa asistentii
vocali.

1 Lansati DREO si conectati-va sau creati un cont urmand instructiunile din
aplicatie.

2  ActivatiBluetooth pe dispozitivul mobil si conectati aparatul.

3 Tineti apasata tasta U timp de 5 secunde pentru a porni setarile conexiunii
WiFi.

(Sfat: Pictograma WiFi “= va continua s& clipeasca in timpul asocierii.)

4, Atingeti+ Adaugati dispozitiv si selectati Nomad TF413S.
rmati instructiunile din aplicatie pentru a finaliza conexiunea WiFi.
Urmatii tiunile din aplicatie pentru a finali WiFi

6 Acum sunteti gata s& controlati aparatul din aplicatie.
(Sfat: Pentru a reporni setarile de conexiune, tineti apasat din noug
timp de 5 secunde)
Apasati lung pe U si-— timp de 3 secunde pentru a anula asocierea
aparatuluisia restablll setarile din fabrica.
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CUNOASTETI-VA
APARATUL

Panou de control

Putere
« Porniti/opriti alimentarea.

Mod

« Comutatiintre modurile Normal/Natural/Sleep/Auto.

« Apasati lung timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva
sunetul.

Temporizator
- Selectati pentru a seta un cronometru (0-8h).

Viteza ventilatorului
- Reglati viteza ventilatorului pe 1-8 niveluri.

Oscilatie / Conexiune Wi-Fi

+ Reglati directia fluxului de aer (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

» Apasatilung timp de 5 secunde pentru a porni setarile de
retea si asocierea dispozitivului.

137



Afisaj LED

2
7] =
© ®
®

=~

Viteza ventilatorului
Temporizator ore

e 2N B

Mod Normal Mod natural Mod Sleep

Xy

Dezactivare n Indicator de
sunet ora




UTILIZAREA
APARATULUI

Moduri de lucru

Mod Normal
Ventilatorul functioneazé la o

viteza fixa.

Mod natural

Viteza ventilatorului creste si
scade intermitent pentrua

reproduce briza naturala.

Mod Auto
Ventilatorul creste automat
viteza cand temperatura

camerei este mai ridicaté si

@ Mod Sleep
(Dezactivare sunet)

Echilibreaza confortul sizgomotul
prin reducerea automata a vitezei
ventilatorului pe masura ce
adormi.

Daca viteza ventilatorului este 4
sau mai mare, aceasta va scadea
de cel mult doué ori, cu o viteza la
fiecare 30 de minute, apoiva
ramane constanta.

Daca viteza ventilatorului este 3
sau mai mica, aceasta varamane
constanta.

scade viteza cand temperatura
este mai scazuta.

Functii suplimentare

1 Dezactivare sunet <
N Apasatilung pe := pe panoul de control sau apasati R\‘) pe

telecomanda pentru a activa sau dezactiva sunetele butoanelor.

Actualizare firmware

Verificati versiunea firmware-ului in aplicatia DREO si
4} actualizati-o regulat pentru ca aparatul sa functioneze mai
eficient.
— , Peecranvaapéreamesajul, |} "intimpul procesuluide

-()- actualizare. Nu utilizati aparatul pana cand actualizarea nu este
= finalizata.

139



Cronometru

- Cand aparatul este pornit, atingeti repetat butonul @ pentrua
seta un temporizator de oprire automata (0-8 ore),

« Cand aparatul este oprit, atingeti repetat butonul @ pentrua
seta un temporizator de pornire automata (0-8 ore).

Aparatul se va porni sau opri automat la expirarea
temporizatorului. Pentru a anula cronometrul, setati-Ila 0 ore.

Nota: Afisajul va reveni la viteza ventilatorului dupa 3 secunde.

Memorie

Daca ventilatorul este oprit sau deconectat de la sursa de
alimentare, acesta va functiona conform setarilor anterioare
(cu exceptia setarii temporizatorului) atunci cand este repornit.

Oprire automata afisaj

r - Afisajul se opreste dupa 1 minut (dupa 5 secunde in modul de
AUTO repaus).
= - Treziti ecranul cu orice buton.

- Pentru a dezactiva aceasta functie, accesati aplicatia DREO.

Cum sa profitati la maximum
de ventilatorul dvs. turn

1.Indepértati orice obstacole inalte care
ar putea bloca fluxul de aer din
ventilator.

2. Combinati-I cu aparatul de aer
conditionat pentru a obtine un aer mai
racoros inintreaga camera.
3. Asezati ventilatorul turn mai aproape
de dvs. pentru a beneficia de un flux de

aer mai direct.

4. Puneti o gdleata cu gheata in fata
ventilatorului pentru un plus de racorire.




Telecomanda

Crestereanivelului

Descresterea
nivelului

Oscilatie

[OHEC Putere

°* | = Mod
® — X Cronometru

4 N Dezactivare

\ / sunet
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CURATARE
SIINTRETINERE

Suprafata exterioara
Stergeti usor praful cu o carpa
moale si uscata.

Grile silame
Indepartati praful folosind un

Baza
Baza poate fidemontatain ordinea
inversa asamblarii.

ATENTIE

1. Deconectatiintotdeauna ventilatorul inainte de orice operatiune de
curatare sau intretinere, pentru a evita riscul de incendiu, electrocutare
sau ranire a persoanelor.

2.Nu scufundatiin apa si nu l&sati apa sa patrunda in carcasa motorului.

3.Nu utilizati agenti chimici pentru curatarea ventilatorului.

A.g se péfstra ntr-un loc récoros si uscat si a se acoperi pentru a fi protejat

e praf.

aspirator sau un pulverizator de aer.
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Grila spate
AVERTISMENT

Opriti aparatul si scoateti-I din prizé inainte de orice operatiune de curatare siintretinere.

Scoateti surubul din partea
superioara a grilei din spate cu o
surubelnita Phillips.

Ridicati grila si trageti-o afara.

Curétati praful de pe lame folosind
un aspirator sau un aparat de sufiat
cu aer comprimat. Clatiti grila din
spate sub jet de apa cu o carpa
Curata siumeda.

Uscati, apoi instalati grila si
surubul la loc, asigurandu-va ca
stifturile inferioare sunt
introduse complet in fante.
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DEPANARE

Aparatul meu nu porneste!

Asigurati-va céa cablul este conectat la o priza alimentata si ca tensiunea
retelei corespunde cu tensiunea indicata pe aparat.

Aparatul meu se clatina si se balanseaza!

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana si orizontala.

2. Instalarea incorecta poate provoca, de asemenea, instabilitate. Va rugam
sa consultati instructiunile de asamblare. Retineti ca cablul de alimentare
trebuie sa treaca prin toate dispozitivele de fixare din spate.

Aparatul meu vibreaza si face zgomot!

1. Asezati aparatul pe o suprafaté plana si orizontala.
2. Asigurati-va ca nu introduceti nimic in orificiul de admisie si evacuare a aerului.

Daca problema dvs. nu este mentionaté sau persista, va rugam sa contactati
Serviciul de asistenta pentru clienti.
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HET APPARAAT
MONTEREN

Montage-instructies
Als u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, verwijdert u de verpakking en bevestigt u
de onderdelen aan de hand van de onderstaande stappen.

o 2]

Kruis de twee voethelften diagonaal.
Zorg dat de gebogen uitsparing
overeenkomt met de gebogen steun op
de voet. Haak ze vervolgens aan elkaar.

Voer het snoer door het gat in het
midden van de twee voethelften.

e

Druk aan

Drukop de rand tot u eenkiik hoort Bevestig de voet aan de onderkant
om de twee voethelften stevig aan .
van de ventilator.

elkaar te klikken.
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Zorg ervoor dat de pijlen op zowel de Draai de voet rechtsom totdat deze
voet als de onderkant van de ventilator vastklikt.
op éénlijn liggen.

7\

VOORZ
Leid het snoer door de ACHTERSTE ICHTIG
snoerhouders aan de kant van uw « Gebruik de torenventilator niet als
voorkeur en zet de ventilator de voet niet geinstalleerd is.
vervolgens rechtop. + Zorg ervoor dat het snoer door alle

achterste koordhouders gaat.
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Inhoud van de verpakking

LED-display

Luchtuitlaat

22 Bedieningspaneel

Draaggreep en houder

Voet

voor afstandsbediening

Voedingen  Luchtinlaat

>

stekker

Gebruikersh
andleiding

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSIN-
STRUCTIES

Afstandsbediening 2 AAA-batterijen

-
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VERBINDEN MET
UW APPARAAT

Voordat u het apparaat aansluit op uw mobiele apparaat,
scant u de QR-code aan de linkerkant of gaat u naar de
app store en zoekt u “DREQO”, selecteer de app en downl-
oad deze.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
r
E ;:H:::H" Zoek naar “Nomad TF413S” wanneer u uw nieuwe
- E apparaat aansluit.

U kunt de DREO-app gebruiken om uw apparaat te verb-
inden met Amazon Alexa of Google Home. Volg de instr-
ucties in de app om uw spraakassistent in te stellen.

OPMERKING: U moet een DREO-account maken om toegang te
krijgen tot spraakassistenten.

1 Start DREO en meld u aan of maak een account aan door de instructies in de app
te volgen.

2  Schakel Bluetoothin op uw mobiele apparaat en sluit uw apparaat aan.

3 Houd \{ 5 seconden ingedrukt om de instellingen voor de WiFi-verbinding te

starten:
(Tip: Het Wi-Fi-pictogram = blijft knipperen tijdens het koppelen.)

IA Tik op + Add Device/Apparaat toevoegen en selecteer Nomad TF413S.

5 Volgdeinstructies in de app om de WiFi-verbinding te voltooien.

6 U kunt het apparaat nu bedienen via de app.
(Tip: Als u de verbindingsinstellingen opnieuw wilt starten, houdt u }S-i nogmaals
5 seconden ingedrukt)
Houd de knoppen%% en E 3 seconden ingedrukt om uw apparaat te
ontkoppelen en de fabrieksinstellingen te herstellen.



HET APPARAAT
LEREN KENNEN

Bedieningspaneel

Stroom
« Zet de stroom aan/uit.

Modus

« Schakel tussen de normale/natuurlijke/slaap-/autom-
atische modus.

+ Houd de knop 3 seconden lang ingedrukt om het geluid
in of uit te schakelen.

Timer
« Klik op de timerknop (0-8h).

Ventilatorsnelheid
- Regel de ventilatorsnelheid tussen niveau 1en 8.

Oscillatie / WiFi-verbinding

+ Pas de richting van de luchtstroom aan (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

+ Houd de knop 5 seconden lang ingedrukt om de
netwerkinstellingen en het koppelen van het apparaat te
starten.
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LED-display

S

Normale
modus

Xy

Dempen

ds

N

@ =
& C
® h

Ventilatortoerental / timeruur
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Automatische
modus
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HET APPARAAT

GEBRUIKEN

Werkmodi

Normale modus

De ventilator draait op een
vast toerental.

Natuurlijke modus

De ventilatorsnelheid gaat met
tussenpozen omhoog en omlaag
om de natuurlijke wind nate
bootsen.

Automatische modus

De ventilator verhoogt
automatisch de snelheid
wanneer de kamertemperatuur
hoger is en verlaagt de snelheid
wanneer de temperatuur lager is.

Extra functies

Xy

Dempen

schakelen.

Firmware-update

@ Slaapstand
(Dempen aan)
Combineer comfort en geluid
door de ventilatorsnelheid

automatisch te verlagen als u
in slaap valt.

Als de ventilatorsnelheid 4 of
hoger is, neemt deze
maximaal twee keer af, één
keer per 30 minuten, dan
blijft hij constant.

Als de ventilatorsnelheid 3 of
lager is, blijft deze constant.

Houd ‘= op het bedieningspaneel lang ingedrukt of druk op R*‘)
op de afstandsbediening om de knopgeluiden in of uit te

Controleer de firmwareversie op de DREO-app en werk deze
regelmatig bij om het apparaat efficiénter te laten werken.

.‘O‘. Tijdens het updateproceswordt* |} ”weergegeven op het
= display. Gebruik het apparaat niet totdat de update is voltooid.
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Timer
« Als het apparaat aan staat, raakt u herhaaldelijk @ aanomeen
timer voor automatisch uitschakelen in te stellen (0-8 uur).

« Als het apparaat uit staat, raakt u herhaaldelijk@ aanomeen
timer voor automatisch inschakelen in te stellen (0-8 uur).
Het apparaat schakelt automatisch in of uit wanneer de timer
afloopt. Als u de timer wilt annuleren, stelt u deze in op 0 uur.

Opmerking: Het display keert na 3 seconden terug naar het

ventilatortoerental.

Geheugen

Als de ventilator wordt UTGESCHAKELD of losgekoppeld van
de voeding, werkt deze met de vorige instellingen (behalve de
timerinstelling) wanneer deze weer wordt INGESCHAKELD.

Display automatisch uit

« Het display wordt na 1 minuut uitgeschakeld (na 5 seconden in de
AUTO_I slaapstand).
- Activeer het display met een willekeurige knop.

» Ga naar de DREO-app om deze functie uit te schakelen.

)

Haal het meeste uit
de torenventilator

1. Verwijder alle grote obstakels die
de luchtstroom van de ventilator
kunnen blokkeren.

2. Combineer met uw AC-unit voor
koelere luchtin de hele kamer.

3. Plaats de torenventilator dichter
bij u om een directere luchtstroom
te krijgen.

4. Plaats een emmer ijs voor de
ventilator voor een extra koelboost.




Afstandsbediening

[OHEC Aan/uit

Verhoog het level ® = Modus
o — Oe Timer

Oscillatie 4 Ny e Dempen

Verlaag het niveau




REINIGING EN
ONDERHOUD

Buitenopperviak
Veeg het stof voorzichtig weg met
een zachte, droge doek.

Roosters en bladen
Verwijder het stof met behulp van
een stofzuiger of een luchthapper.

Voet
De voet kan in omgekeerde volgorde
van montage worden gedemonteerd.

VOORZICHTIG

1. Haal altijd de stekker van de ventilator uit het stopcontact voordat u deze
reinigt of onderhoudt, om het risico van brand, elektrische schokken of
persoonlijk letsel te voorkomen.

2.Dompel de motor niet onder in water en zorg dat er geen water in het
motorhuis terechtkomt.

3.Gebruik geen chemische middelen bij het reinigen van de ventilator.

4 Bewaar hem op een koele, droge plaats en dek hem af om hem te beschermen
tegen stof.
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Achterrooster

WAARSCHUWING
Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u gaat schoonmaken
enonderhoud uitvoert.

Verwijder de schroef aan de
bovenkant van het achterrooster
met een kruiskopschroevendraaier.

Til het rooster op en trek het eruit.

Reinig het stof op de bladen met
een stofzuiger of luchtstofzuiger.
Spoel het achterrooster af onder
stromend water met een schone,
vochtige doek.

Droog het rooster en breng de
schroef weer aan en zorg ervoor
dat de onderste pinnen volledig
in de sleuven zijn geplaatst.
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PROBLEMEN
OPLOSSEN

Het apparaat gaat niet aan!

Controleer of het snoer is aangesloten op een stopcontact en of de netspanning
overeenkomt met het voltage dat op het apparaat wordt aangegeven.

Het apparaat trilt en wiebelt!

1. Plaats het apparaat op een vlakke, horizontale ondergrond.

2.Een onjuiste installatie kan ook leiden tot trillingen. Zie de
montage-instructies. Houd er rekening mee dat het netsnoer door
alle snoerhouders aan de achterzijde moet lopen.

Het apparaat maakt trillingen en lawaai!

1. Plaats het apparaat op een vlakke, horizontale ondergrond.
2. Zorg ervoor dat u niets in de luchtinlaat en -uitlaat steekt.

Neem contact op met onze klantenservice als uw probleem niet wordt vermeld
of blijft bestaan.
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MONTAR O APARELHO

Instrugées de montagem

Quando utilizar o aparelho pela primeira vez, remova os materiais de embalagem e monte
as pegas seguindo os passos indicados abaixo.

o 2]

Junte as duas metades da base
na diagonal. Faga coincidir o
recorte arqueado com o suporte
arqueado da base. Em seguida,
encaixe-0s um no outro.

Passe o cabo pelo orificio central
das duas metades da base.

e

Pressionar

Pressione a extremidade até ouvir
um clique para encaixar firmemente
as duas metades da base. Fixe a base & parte inferior do ventilador.
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Certifique-se de que as setas na base
e na parte inferior do ventilador estéo
alinhadas.

Passe o cabo de alimentagéo pelos
suportes de cabo traseiros do lado
que preferir e, em seguida, coloque o
ventilador na posigéao vertical.

(1) ATENGAO

« N&o utilize o ventilador de torre se a

Gire a base para a direita até ouvir o
somde um clique.

7\
T
M |‘| i
-

base néo tiver sido instalada.

- Passe o cabo por todos os suportes

traseiros.



Conteudo da embalagem

Visor LED /\

Base
22 Painel de controlo

Pegade transporte e suporte
Saidadear para controlo remoto

Alimentagéo Entradadear
eficha

D)

Manual do
utilizador

INSTRUGOES DE

SEGURANGA
IMPORTANTES

Controlo remoto 2pilhas AAA U

159



LIGAR AO APARELHO

Antes de ligar o aparelho ao seu dispositivo movel,
digitalize o codigo QR a esquerda ou aceda a loja de
aplicagoes, procure por “DREQ”, selecione e transfira
aaplicagao.

# Download on the

GETITON
® Google Play

r
E ;:H:::H" Procure por “Nomad TF413S” quando ligar o seu
- E novo aparelho.

@& App Store

Pode utilizar a aplicagdo DREO para ligar o seu aparelho ao
Amazon Alexa ou Google Home. Siga as instrugoes aprese-
ntadas na aplicag&o para configurar o seu assistente de voz.

NOTA: e necessario criar uma conta DREO para aceder aos
assistentes de voz.

1 Inicie o DREO e inicie sessé&o ou crie uma conta seguindo as instrugdes
apresentadas na aplicagéo.

2  Ative oBluetooth no seu dispositivo movel e ligue o aparelho.
3 Mantenha pressionado ' durante 5 segundos para iniciar as definigdes de

552
WiFi.
—

(Dica: o icone de WiFi X estaraintermitente durante o emparelhamento).

IA Toque em + Adicionar dispositivo, e selecione Nomad TF413S.

5  Sigaasinstrugbes apresentadas na aplicacéo para estabelecer a ligagéo Wi-Fi.

6 Assim, podera controlar o aparelho na sua aplicagéo.

(Dica: parareiniciar as definicdes de ligagao, mantenha pressionado }s{
novamente durante 5 segundos)

Mantenha pressionadas %Qy e E durante 3 segundos para desemparelhar o
aparelho e restaurar as predefinicoes.
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CONHECER
O APARELHO

Painel de controlo

Alimentagéo
« Ligar/desligar.

Modo

« Alternar entre o modo Normal/Natural/Sono/Auto.

- Manter pressionado durante 3 segundos para ativar
/desativar o som.

Temporizador
« Selecione para definir um temporizador (0-8h).

Velocidade do ventilador
« Ajuste a velocidade do ventilador entre os niveis 1e 8.

Oscilagédo / Ligagdo Wi-Fi

« Ajuste a diregéo do fluxo de ar (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

« Mantenha pressionada durante 5 segundos para iniciar
as definigdes de rede e o emparelhamento do dispositivo.
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Visor LED
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Modo Normal Modo Natural Modo Sono

Xy

Siléncio iFi Temporizador

R
&

N

Indicador de
hora
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UTILIZAR O
APARELHO

Modos de funcionamento

% Modo Normal @ Modo Sono
O ventilador funcionaauma A .
velocidade fixa. (Siléncio ativado)
Equilibra o conforto e o ruido,
Modo Natural diminuindo automaticamente a
i ) velocidade do ventilador a medida
@ Avelocidade do ventilador aumenta que o utilizador adormece.
e diminui intermitentemente para . X
Se a velocidade do ventilador for 4

reproduzir a brisa natural. ) P o
ou superior, diminuird no maximo

duas vezes, uma velocidade a cada
30 minutos e, em seguida,
Modo Auto permanecera constante.
O ventilador aumenta automatica- Se a velocidade do ventilador for 3
mente a velocidade quando a ouinferior, permanecera constante.
temperatura ambiente é mais alta

e diminui a velocidade quando a
temperatura & mais baixa.

Funcionalidades adicionais

1 Siléncio
N Mantenha pressionado o botéo ‘= no painel de controlo, ou
pressione o botéo R‘ )) no controlo remoto para ativar ou
desativar os sons dos botdes.

Atualizagdo de firmware

Verifique a verséo do firmware na aplicagéo DREO e atualize

regularmente para que o aparelho funcione com mais eficiéncia.
—

.+, Ovisorexibiraaindicagdo “ | | ” durante o processo de

'O' atualizag&o. N&o utilize o aparelho até que a atualizagéo est-
= ejaconcluida.



Temporizador

» Quando o aparelho estiver ligado, toque repetidamente no botao@
para definir um temporizador para desligar automaticamente (0
a8horas).

- Quando o aparelho estiver desligado, toque repetidamente no
botéo @ para definir um temporizador para ligar
automaticamente (0 a 8 horas).
O aparelho ira ligar ou desligar automaticamente quando o
temporizador terminar. Para cancelar o temporizador, defina
para O horas.

Nota: o visor voltara a apresentar a velocidade do ventilador
apos 3 segundos.

Memoéria

Quando o ventilador for ligado novamente, depois de ter sido
desligado ou desconectado da corrente, ird funcionar com as
definigdes anteriores (exceto a defini¢do do temporizador).

Desligar visor automaticamente

r « O visor desliga apos 1 minuto (apos 5 segundos no modo de
AUTCLl suspensao).
« Pressione qualquer botao para ativar o visor.

- Para desativar esta funcionalidade, aceda a aplicagédo DREO.

‘

|

Obter o maximo do seu

ventilador de torre ww

1. Remova quaisquer obstaculos
altos que possam bloquear o fluxo
de ar do ventilador.

2. Combine com o seu aparelho de
ar condicionado para obter ar mais
fresco em toda a divisé&o.

3. Posicione o ventilador de torre
mais proximo de si para obter um
fluxo de ar mais direto.

4. Cologue um balde com gelo na
frente do ventilador para aumentar
o efeitorefrescante.




Controlo remoto

O: e Energia

Aumentar nivel ® | = Modo
* — Oe Temporizador

Oscilagao ® U e Siléncio

Diminuir nivel




LIMPEZAE _
MANUTENCAO

Superficie exterior
Limpe cuidadosamente o p6 com
um pano macio e seco.

Grelhas e pas
Remova o po usando um aspirador
ou um soprador de ar.

Base
Abase pode ser desmontada na
ordem inversa da montagem.

ATENCAO

1. Desligue sempre o ventilador da tomada antes de efetuar qualquer
limpeza ou manutengao, para evitar o risco de incéndio, choque elétrico
ou ferimentos.

2.Nao mergulhe em dgua nem permita a entrada de dgua no compartimento do
motor.

3.N&o utilize quaisquer produtos quimicos para limpar o ventilador.

4.Guarde num local fresco e seco e cubra para proteger do po.
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Grelhatraseira

AVISO
Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada antes de efetuar qualquer limpeza ou
manutengéo.

Remova o parafuso na parte
superior da grelha traseira com
uma chave de fendas Phillips.

Levante a grelha e retire-a.

Limpe o pé das pas com um aspirador
ouum soprador de ar. Lave agrelha
traseira com agua corrente e um pano
limpo e humedecido.

Seque e, em seguida, volte a
instalaragrelhaeo
parafuso, certificando-se de
que os pinos inferiores estéo
totalmente inseridos nas
ranhuras.
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RESOLUCAO DE
PROBLEMAS

O meu aparelho néo liga!

Certifique-se de que o cabo esta ligado a uma tomada com energia e que
atensédo darede eletrica corresponde a tenséo indicada no aparelho.

O meu aparelho esta a tremer e a balangar!

1. Coloque o0 aparelho sobre uma superficie plana e nivelada.

2. Uma instalag&o incorreta também pode causar instabilidade.
Consulte as instrugdes de montagem. Tenha em atengdo que o cabo
de alimentagao deve passar por todos os suportes de cabo traseiros.

O meu aparelho produz vibragao e ruido!

1. Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e nivelada.
2. Certifique-se de que n&o introduz nada na entrada e saida de ar.

Se o0 seu problema n&o estiver mencionado ou persistir, contacte o nosso
servigo de apoio ao cliente.
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SESTAVENI
SPOTREBICE

Pokyny k sestaveni

PFi prvnim pouziti spotiebice odstrante obaly a pripevnéte dily podle nize uvedenych krokd.

o 2]

Protneme obé poloviny zakladny

Protahnéte $nliru stredovym diagonaing. E’Fizpﬂsgbte Kenuty
otvorem obou polovin zakladny. vyfez klenuté podpére na zakladné.
Pak je svazte k sobé.

Zatlacte na okraj, dokud neuslysite
cvaknuti, po kterém jsou bezpecné Pripevnéte zakladnu ke spodni ¢asti
spojeny obé poloviny zakladny. ventilatoru.

169



Ujistéte se, Ze Sipky na zakladné i Otacejte zakladnou ve sméru hodinovych
spodni strané ventilatoru jsou zar- rucic¢ek, dokud ne-zacvakne na misto.
ovnané.

7\
&)
}"!'“”!"
|
|

, (1) pozor
Proviéknéte kabel ZADNIMI Uchyty
kabelu na upfednostrované strané - Neprovozujte vézovy ventilator,
apoté postavte ventilator do svislé pokud neni nainstalovana zakladna.
polohy. - Ujistéte se, Ze jste proviékli kabel

vSemi zadnimi Uchyty.



Obsah baleni

LED displej
/'\ Zakladna

22 Ovladaci panel

vzduchu
drzak dalkového ovladace

Napajenia  Pfivod vzduchu
zastréka

Vystu HL /—\i S\
youP Rukojet pro prenasenia
[e]
. —
8
O

UZivatelska
pfirucka

DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY

Déalkovéovladani  2x AAA baterie U




PRIPOJENI K
SPOTREBICI

Pred pfipojenim spotfebice k mobilnimu zafizeni naske-
nujte QR kod vlevo nebo prejdéte do obchodu s aplikac-
emi a vyhledejte ,DREO" a poté vyberte a stahnéte aplikaci.

# Download on the GETITON
@& App Store Google Play
r
E ;:H:::H" PFi pfipojovani nového spotfebice hledejte
- £ .Nomad TF413S".

Pomoci aplikace DREO mdzete svUj spotiebic¢ propojit s
Amazon Alexa nebo Google Home. Pro nastaveni
hlasoveho asistenta postupujte podle pokynt v aplikaci.
POZNAMKA: Progrlstup k hlasovym asistentdim si musite
vytvorit uc¢et DREO

1 Spustte DREO a pfihlaste se nebo si vytvorte U¢et podle pokynl v aplikaci.

2  Aktivujte Bluetooth na svém mobilnim zafizeni a zapojte spotrebic.
3 Podrzte ¥ po dobu 5 sekund pro spusténi nastaveni WiFi pripojeni.

(Tip: lkona WiFi = bude b&hem parovani blikat.)

Klepnéte na + Pfidat zafizeni a vyberte Nomad TF413S.
p Y
5 Postupuijte podle pokynd v aplikaci a dokoncete pfipojeni k Wi-Fi .

6 Nyni jste pripraveni ovladat spotiebic ve vasi aplikaci.
(Tip: Cheete-li restartovat nastaveni pfipojeni, znovu podrzte ;&Rj po dobu
5 sekund)

Dlouhym stisknutim tlacitek e <3V a = po dobu 3 sekund zrusite sparovani
spotrebice a obnovite tovarni nastaveni.
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POPIS SPOTREBICE

Ovladaci panel

Napajeni
« Zapnuti/vypnuti napajeni.

Rezim

« Pfepinani mezi rezimy Normalni/Pfirozeny/Spanek
JAutomaticky rezim.

« Dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund ztlumite/zap-
nete zvuk.

Casovaé
« lyberte pro nastaveni ¢asovace (0-8h).

Rychlost ventilatoru
- Nastavte rychlost ventilatoru v rozsahu 1-8 Urovni.

Otaceni / pripojeni k Wi-Fi

«Upravte smér proudéni vzduchu (0°, 30°, 60°, 90°, 120°).

« Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund spustite nastaveni
sité a parovani zatizeni.
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LED displej

BE®)

Normalni rezim

Xy

Ztlumit

ds
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Rychlost ventilatoru
/Hodiny ¢asovace

Casovaé

&

Automaticky
rezim

N

Ukazatel
hodin

174



POUZ|VANI
SPOTREBICE

PracovnireZimy

Normalni rezim Rezim spanku
Ventilator bézi pevnou rychlosti. (Ztlumit zapnuto)
Vyvézené pohodlia hluk

PFirozeny’l reZim automatickym snizenim otacek

» ventilatoru, kdyZ usnete.
Rychlost ventilatoru se . o
prerudované zvyuije a snizuje, aby Pokud je rychlost ventilatoru 4 nebo
napodobila prirozeny vane. vy$8$i, sniZi se maximalné dvakrat, o

jednu rychlost kazdych 30 minut,
poté zUstane konstantni.

Pokud je rychlost ventildtoru 3 nebo

@ Automaticky rezim nizsi, zlistane konstantni.

Ventilator automaticky zvysuje
rychlost, kdyz je teplotav
mistnosti vy$$i, a snizuje rychlost,
kdyz je teplota nizsi.

Dalsi funkce

Ztlumit

I‘\'} )) Dlouhym stisknutim tlagitka “= na ovladacim panelu nebo
stisknutim tlacitka [\'}1) na dalkovém ovladaci zapnete nebo
vypnete zvuky tlacitek.

Aktualizace firmwaru

Zkontrolujte verzi firmwaru v aplikaci DREO a pravidelné ji
aktualizujte, aby spotfebic fungoval efektivnéji.

_‘O‘, Béhem aktualizace se na displeji zobrazi, |} “.Nepouzivejte,
= dokud neni aktualizace dokoncena.



Jak nejlépe vyuZit
véZovy ventilator

Casovac

« Kdyz je spotrebi zapnuty, opakovanym stisknutim tlacitka @
nastavte ¢asovac automatického vypnuti (0 - 8 hodin).

« Kdyz je spotfebic vypnuty, opakovanym stisknutim tlacitka @
nastavte ¢asovac automatického zapnuti (0 - 8 hodin).
Po vyprseni ¢asu se spotiebi¢ automaticky zapne nebo vypne.
Chcete-li casovac zrusit, nastavte jej na 0 hodin.
Poznamka: Displej se po 3 sekundach vrati k zobrazeni rychlosti
ventilatoru.

Pamét

Pokud je ventildtor vypnuty nebo odpojeny od napajeni, bude po
opétovném zapnuti fungovat s pfedchozim nastavenim (kromé
nastaveni ¢asovace).

Automatickeé vypnuti displeje

« Displej se vypne po 1 minuté (po 5 sekundach v rezimu spanku).
« Probud'te displej libovolnym tlac¢itkem.

« Chcete-li tuto funkci deaktivovat, prejdéte do aplikace DREO.

1. Odstrarite vSechny vysoke
prekazky, ktere by mohly
blokovat proudéni vzduchu z
ventilatoru.

2.V kombinaci s klimatizaci
zajistite chladnéjsi vzduch v
celé mistnosti.

3. Umistéte vézovy ventilator
blize k sobé, abyste zajistili
priméjsi proudéni vzduchu.

4. Pro extra chladici u¢inek
umistéte pred ventilator kbelik
sledem.
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Dalkové ovladani

[OHKC Napajeni

Zvysit uroven ® + e ReZim
o _ e Casova¢

Otaceni RS N Ztlumit

Snizit uroven




CISTENI A UDRZBA

Vnéjsi povrch
Jemné setrete prach mekkym,
suchym hadfikem.

MFiZky a éepele
Prach odstrarite pomoci vysavace
nebo vzduchoveé prachovky.

Zakladna
Zakladnu Ize rozebrat v opacnem
poradinez pfimontazi.

POZOR

1. Pred jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou vzdy odpojte ventilator ze zasuvky,
abyste predesili riziku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni
osob.

2.Zabrarite ponorovani do vody a zabrante vniknuti vody do krytu motoru.

3.Pi ¢isténi ventildtoru nepouzivejte zadné chemické prostredky.

4.Skladujte na chladném a suchém misté a zakryjte, aby byl chranén pred prachem.

178



Zadni mfizka
VAROVANI

Pred jakymkoli ¢isténim a udrzbou spotrebic vypnéte a odpojte ze zasuvky.

QOdstrarite Sroub na horni
strané zadni mrizky pomoci
kfizového Sroubovaku.

Zvednéte mrizku a vytahnéte ji.

Prach z noz{i o¢istéte vysavacem
nebo vzduchovou tryskou.
Oplachnéte zadni mrizku pod tekouci
vodou ¢istym, vihkym hadrikem.

Vysuste a poté nainstalujte
mrizku a Sroub zpét na misto a
ujistéte se, ze spodni koliky
jsou zcela zasunuty do drézek.
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Spotrebic¢ nelze zapnout!

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zapojen do elektrické zasuvky a Ze napéti
v siti odpovida napéti uvedenému na ventilatoru.

Spotrebic se otfasa a kymaci!

1. Umistéte spotrebi¢ na rovny a vodorovny povrch.
2. Nespravna instalace mize take zpUsobit chvéni. Viz montazni navod.
Upozornujeme, Ze napajeci kabel musi byt veden v§emi zadnimi Uchyty.

Spotrebic vibruje a je hluény!

1. Umistéte spotfebic na rovny a vodorovny povrch.
2. Dbejte na to, abyste do vstupu a vystupu vzduchu nic nevkladali.

Pokud vas problém neni uveden v seznamu nebo stale pretrvava, kontaktujte
prosim nasi zakaznickou podporu.
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CBOPKA NMPUBOPA

MHCTPYKLMK NO BbINOTHEHUIO C60PKM

Mpu nepBOM UCNONb30BaHMM NPUBOPa CHUMUTE YMaKoBKY v COeanHNUTe AeTanu, cneays
npvBeAeHHbIM HXXE NHCTPYKUNSAM.

o 2]

CoeaunHnTe ABe NMOMOBUHKM OCHOBaHWSA
MpoaeHbTe WHyP B LLeHTpansHoe o AviaroHany. CosMecTuTe

OTBEPCTVE MEXMY [BYMS [lyroo6pa3Hbiv Bbipes C AyroobpasHon
NOSIOBMHKaMMN OCHOBaHNSA. el EI TR AL, 3aT‘6M
COEAMHUTE UX MEX/Y COBON.

Haxmure

HaxmuTe Ha Kpait 40 LWenyKka, 4Tobbl
HaeXHO COeMHNTbL ABE MOMOBMHKMN

MpyKpenTe OCHOBAHWE K HUXHEW
OCHOBaHVA B eIMHOE Liernoe.

YacTu BEHTUIATOpPaA.
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CTpenky Ha OCHOBaHWM U Ha HUXHEN MoBepHUTE OCHOBAHME MO YaCOBOM
UaCTW BEHTUNATOPA AOMXHbI CTperke, YTo6bl 3apUKCMPOBaTbL €ro Co
coBnapatb. LUEMUKOM.

I

‘H‘
i

w

@ OCTOPOXHO!
MpoTaHUTE WHYP Y ALNHWE S o
,usgxaTeni LUH\\//gaipei?ﬁ:;ajH]Hom » He ucnonbaywre 6alleHHbI
BEHTUNATOP, ECNN HE YCTaHOBNEH
CTOPOHbI, @ 3aTEM yCTaHOBUTE OiHOBaHMZp CEA RS EERD
BEHTUNATOP B BEPTUKANbHOE o LU nonx.eH POXOANTS UEPE3 BCE
NONOXeHHe. yp P! P

3aHve fepxaTenu WwHypa.
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Copnep>xnuMoe yrnakoBKH

CeeToanoaHbI
ovcnnen

/,\ MaHenb

OTBepcTre
Ans BbiBOAa
BO3/yxa

g yrpaBneHus

PyuKa ans nepeHocku

OcHoBaHve

v aepxatenb Ans nynsta Ay

OtBepcTvie Ans

MuTanme n 3abopa Bo3ayxa

()
]

noakntoveHne

PykoBoacTBo
nonb3osarens

BAXHbIE
WHCTPYKUMN
MO TEXHWKE
BE30MACHOCTH

MNynbT OnemeHTb
[MCTaHUMOHHOIO nmTaHna AAAX2 T
yrpaBneHus
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NMOAKMYEHUE K
BALWWEMY NMPUBOPY

Mepea noakniodeHeM Npuéopa K BaleMy MOBUbHOMY
YCTPOMCTBY OTCKaHupynTe QR-KOA cnesa unu nepenaute B
MarasuH npunoxeHui n Hanaute "DREO", a 3aTem Bbibepute
1 cKavanTe NpunoxeHue.

# Download on the

GETITON
[ ¢ App Store ® Google Play

| o
I:. - Mpwv noaknoYeHnn HoBoro Npuéopa HananTe
- B «Nomad TF413S».

MpunoxeHne DREO MOXHO MCMONb30BaTh Ans
noaknoyeHns npubopa kK Amazon Alexa nnn Google
Home. Cnenynte MHCTPYKLMAM B MPUNOXEHWN, YTOBbI
HaCTPOWUTb FONI0COBOW MOMOLLHUK.

MPUMEYAHWE. ind AocTyna K rofloCOBOMY MOMOLLHUKY
HEeo6X0AMMO co3/iaTh y4eTHyto 3anucb DREO.

1 3anyctute npunoxerue DREO, BonanTe nnm cosnanTe y4eTHYI0 3an1cb, cneaysa
NHCTPYKUMSAM B MPUNTOXEHUN.

2 BxniounTe Bluetooth Ha MOBMNBHOM YCTPOMCTBE M MOAKOUMTE NPUBOP.

3 Y106kl HaUaTb HacTpowky WiFi coe AMHEHNS], HaXMUTE 1 yaepX1BaniTe KHOMKY '5\{
5=
B TeueHve 5 cekyH/.

(CoseT. B npoLecce ConpsikeHms M1raeT 3Hadok WiFi =)

4 KocHuTechk + [1o6aBuTb yCTPONCTBO 1 BbibepuTe Nomad TF413S.

5 [1ns 3aBepLlueHnsa WiFi coeaMHeHns cneaynTe MHCTPYKLMSM B MPUNOXEHUN.

6 Tenepb Bbl FOTOBbI YNPaBNATh MPUGOPOM C MOMOLLLIO MPUIOXEHMS.
(CoseT. YTO6bI NepesanycTuTb HACTPOIKY COEAUHEHNS, CHOBa HAaXMUTE U
yaepxviBarTe KHomnky X/ B TeueHme 5 cekyHA)

55 %

; o=
Haxxmute 1 ynepxvsanTe KHOMKM %7 W :— BTe4yeHne 3 CeKyH[, 4Tobb!
pa3opeaTb ConpsxeHue YCTPOMCTBa 1 BOCCTaHOBUTb 3aBOACKNE HaCTpOlﬁKVI.



3HAKOMCTBO
C NMPUBOPOM

MaHenb ynpaeneHus

MutaHue
+ BkntoyeHne/BbIkNtoYEeHWE NUTaHKS.

Pexum

« MNepeknoyueHne mexay O6blYHbIM/ECTECTBEHHbBIM
/Cnsawmm/ABTOMaTUYECKUM PEXMMaMU.

« HaxxmuTe 1 yaepxuaiite B TedeHne 3 CeKyHA, YTobbl
BK/IOYNTb/BBIK/IIOYNTb 3BYK.

Tanmep
« CenekTop Ans ycTaHoBKM TaiMepa (0-8 u).

CKOPOCTb BeHTUNnAaTopa
« HacTpolika ckopocTv BEHTUNsATOpa: C 110 8 ypoBeHb.

Ocumnnsaums / CoeamHeHmne WiFi

« Perynupyiite HanpaeneHue Bo3ayLwHoro notoka (0°, 30°,
60°, 90°, 120°).

«HaxxmuTe 1 ynepxusaiTe B Te4eHne 5 CeKyH[, 4To6bI
HayaTb HaCTPOWKY CETU 1 COMPSKEHNe YCTPOMCTBaA.

185



CBeToanoaHbIM gucnnen

ds

N
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CkopocTb BeHTUnsATOpa /
Bpems Tanimepa

=5 2, <

O6bIYHbIN EcTecTBeHHbI o
pexum Cnsawmmn pexmm

Xy

Bes 3Byka

&

Pexum AsTo

N

MHpvkaTop
BpeMeHU
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UCIMOJIb3OBAHUE

NMPUBOPA

Pexxumbl pa6oThbl

O6bIYHbBIN peXum

BeHTunsTop pabotaeT ¢
MOCTOSIHHOM CKOPOCTbIO.

EcTecTBeHHbIN pexum

CKOpOCTb BEHTUNSAITOPa TO

YBEMMYMBaAETCS, TO YMEHbLUAeTCs,
NOBTOPSIA €CTECTBEHHOE ABMXEHWe

BeTpa.

Pexxum ABTO

BeHTunaTop aBTOMaTUYECKMN

yBenMunBaeT CKOPOCTb Npu
MNOBbIWEHWN TEMMNepaTypbl B

rnoMelLleHnn U yMeHbluaeT ee npun

MOHWXEeHUN TeMnepaTypbl.

NononHutenbHble GYHKLUM

bes 3Byka

4 )) HaxmuTe 1 yaepxuBante KHOMKy
HaXXMUTe KHOMKY [\*

)) Ha MynbTe AUCTaHLWMOHHONO yMpaBeHws,

Crawmmn pexvm

(ABTOMaTHYECKOE
BK/IOYEHYE BECLLYMHOrO
pexvmMa)

BanaHc komdpopTa 1 Wwyma 3a cuet
aBTOMAaTUYECKOrO CHUXEHMS!
CKOPOCTW BEHTUNATOPA MO Mepe
3acbinaHms.

Ecnu ckopocTb BeHTURATOPA - 4 MK
BbllLE, OHa 6yAET CHMXATbCS He
6onee AByx pa3 yepes kaxable 30
MUHYT, a 3aTeM ocTaHeTCst
MOCTOSIHHOWM.

Ecnu ckopocTb BeHTURATOpa - 3 M1
HUXeE, OHa 6yaeT NOCTOSIHHON.

Ha naHenn ynpasnexHus nnm

YTO6bI BK/TIOUYNTb/BbIKIIOUNATH 3BYKM KHOMOK.

O6HOBNEeHNe MMKPOMpOorpammbl
MpoBepbTe BEpCHIO MUKPOMPOrpamMmbl B npunoxeHnn DREO n
perynsipHo o6HoBNANTE ee Ans 6onee aGpGeKTMBHOM paboTbl
npubopa.
—_— _‘(')’_ Bo BpeMsi 0BHOBMEHMS Ha AViCrNee 0TOBPaXaeTcs « i ».
Y’ HewucnonbayiTte yCTPOMCTBO A0 3aBEpLIEHNS OOHOBMEHWS.
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Tanmep

« Korpga I'Ipl/IGOp BK/HOYEH, HECKOIbKO pa3 KOCHUTECH @ , YTOGbI
YCTaHOBUTb TaliMep aBTOMaTUYECKOrO BblkioueHns (0=8u).

« Korpa npr6op BbIk/tOUYEH, HECKOMbKO pa3 KOCHUTECh @ , UTOGbI
YCTaHOBUTb TaliMep aBTOMATUYECKOro BKioueHs (0-8u).
BK/IOUUTCS UMK BbIKNOYMTCS. YTOObI OTMEHUTD TaﬁMep,
YCTaHOBUTE ero Ha Ou.

MpumMeuaHune. Yepes 3 cekyHAbl Ha Avcnnee CHoBa
0TO6PAa3NTCs CKOPOCTb BEHTUNATOPA.

MamaTb

B cnyyae BbIK/IOYEHMSA NpUGopa Uk OTKIIIOYEHNS OT 3NeKTPOCEeTH
NPy NOBTOPHOM BKJTIIOYEHWM OH 6yaeT paboTaTb C NpeablayLLMMMI
HacTporikamu (KpoMe HacTpoviku Tanmepa).

ABTOMaTU4YeCKoe OTK/IIoueHue aucnnes

r « Qucnneit oTkMloyaeTcs Yepes 1 MUHYTY (Yepes 5 cekyH[ B
AUTO_I CnsWeM pexmnme).
« [lucnner npo6yxaaeTcs HaxaTMeM Ha Mo6yio KHOMKY.
» YTO6bI OTKMIOUNTL 3TY PYHKLUMIO, 3ananTe B NnpunoxeHune DREO.
ApdpekTuBHoe

ucnonb3oBaHue npubopa

1. Y6epuTe BCe BbICOKME NPensATCTBIS,
KOTOpbIe MOrYT NepeKkpbIBaThb MOTOK
BO3/lyXa OT BEHTUNATOPA.
2.VIcnonb3yiTe BMecTe ¢
KOH/AMLIMOHEPOM, YTOBbI MPOXNaAHbBIN
BO3/yX PacnpoCTPaHANCs rno Bcemy
MOMELLEHWIO.

3. PacnonoxuTe 6alleHHbI BEHTUNATOP
6nmxe K cebe, 4HTObbI MOTOK BO3yXa 6bin
6onee HanpasneHHbIM.

4. MocTaBbTe Nepef BEHTUNATOPOM
BE/pPO CO NbAOM A7 AONOMHUTENBHOrO
OXMaXKAEHMA.
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I'Iyan ANCTaHUUOHHOI O ynpaBineHusda

[OHC MuTtaHne

YBenMunTb ypoBeHb ® + = e Pexum
* — Oe Taiimep

Ocumnnauusa 4 Ny e Bes 3Byka

YMEHbLWNTb
YpOBEHb




OYNCTKA U
TEXHUYECKOE
OBC/TY>XUBAHUE

BHewHsasa NOBEepXHOCTb
AkKypaTHO NpoTpuTE NPUGOP OT
MbIIN MArKOW CYXOWN TKaHbHO.

PeweTku 1 nonactun
YOanuTe nbirb C MOMOLLBbIO
MblfiecocCa nnn BO3AyxXoAyBKU.

OcHoBaHue

[N CHATVSA OCHOBAHWS BbINOHUTE
[IENCTBYSA MO yCTaHOBKE B 06paTHOM
nopsake.

OCTOPOXHO!

1. Mepen 04MCTKOM MNu TEXHNYECKUM OBCNYXMBAHWEM BCEraa OTKMoYainTe
BEHTUNATOP OT CETH, YTOBLI M36eXaTb PYCKa BO3ropaHms, NopaxeHus
3MEKTPUYECKMM TOKOM VNN TPaBM.

2. He norpyxaite Npuéop B BOAY 1 He A0MyCKaTe nonaaaHys Bofbl B KOPMyC MOTOpa.

3. He ncnonb3yiTe Xummnyeckme CpeacTsa Ans O4MCTKM BEHTUNATOPA.

4. XpaHuTe B MPOX/TaAHOM CyXOM MECTE, 06€CMeUMB 3aLUMTY OT MblNM.
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3apHAA peweTka
NPEAYNPEXAEHUE

I‘Iepe/:l OUUCTKOMN 1 TEXHUHECKUM O6Cl'|y>KMBaHMeM BbIKNtOUMTE l'IpM60p N OTKNKO4YMTE ero oT
cetu.

C NOMOLLBbIO KPECTOBOV OTBEPTKM
BbIKDYTUTE BUHT B BEPXHEI YacTu
3a/]Hel peLeTku.

MogHMMUTE peleTKy v BbITAHWUTE ee.

OunCTUTE NOMAaCTY OT MbINN C
MOMOLLbIO MblNecoca nnn
BO3/yxoAdyBKu. [poMoiiTe 3aAHI00
peLueTKy NoA MPOTOYHOM BOAOW C
MOMOLLIIO YUCTOM BMaXHOW CanpeTku.

BbicywwTe, 3aTeM ycTaHoBUTE
PeLLeTKy U BUHT Ha MecTo,
y6eaMBLINCH, YTO HUXKHUE WTUDTHI
MOMHOCTbIO BCTABMEHbI B Na3bl.
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NOUCK N YCTPAHEHUE
HEUCIPABHOCTEU

Mow npu6op He BkntovaeTcs!

Y6eanTECh, UTO LIHYP MOAKMIOYEH K aKTUBHOW 3M1EKTPUYECKON PO3ETKE, 8
HanpsiXeH1e B CETU COOTBETCTBYET ykazaHHOMY Ha npuéope.

Mow npu6op ApoXUT U kauaetcs!

1. MocTaBbTe NPUGOP Ha POBHY!O, MNOCKYIO MOBEPXHOCTb.
2. HenpaswunbHas yCTaHOBKa Takxe MOXEeT NMPMBECTY K packaunBaHmMio Npubopa.
CM. MHCTPYKLMM MO BBINOMHEHMIO C60pKM. OBpaTnTe BHYMaHUE, YTO WHYP
NUTaHUs JOMKEeH NPOXOAUTb Yepes BCe 3a/JHVe AepXaTeni kabens.

Mown npu6op BM6pUpyeT 1 yMUT!

1. MocTaBbTe NPUBOP Ha POBHY!O, MAOCKYIO MOBEPXHOCTb.
2.Y6epnnTech, YTO HAYEro He Nonano B OTBEPCTMS Ans 3abopa 1 BbiBOAA BO3AyXa.

Ecnv BaLue Npo6neMbl HET B CMIVCKE WM OHa MO-MPEXHEMY He yCTpaHeHa,
06paTUTECh B Hally Cyx6y NOAAEPXKKN KITMEHTOB.
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Model No.:DR-HTF013S
Rev_EMEA_1.0

Reach out to us, it's easy!

@ +49 800 000 9169
Mon-Fri 9:00-12:00 / 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (Germany Only)

eu-support@dreo.com
uk-support@dreo.com

www.dreo.com
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